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FERNSICHT

Gefiihlte Natur

Die Natur kann tberwaltigend sein. Gera-
de zu dieser Jahreszeit, wenn sich die
Blatter der Baume verfarben, die Walder
im warmen Gelb und Rot des Herbstes
leuchten, die Berge frisch verschneit in
klarer Fernsicht erstrahlen, der Nebel
mystische Landschaften zaubert - Natur
bertihrt und bewegt.

Die IUCN-Generaldirektorin Inger Ander-
sen hat an der Europarc-Konferenz Mitte
Oktober aufgerufen, Briicken zu den Men-
schen zu bauen und den Menschen den
Mehrwert unserer Arbeit aufzuzeigen.
Menschen haben eine enge Beziehung zu
ihrer Umwelt. Die Emotionen der Men-
schen anzusprechen und positive Gefiihle
auszuldsen ist unsere grosse Chance, bei
der Bevolkerung Verstandnis und Unter-
stlitzung fur unsere Arbeit zu wecken.
Wir alle, die im Natur- und Landschafts-
schutz tatig sind, engagieren uns jeden
Tag fiir den Erhalt und die Férderung von
Tieren und Pflanzen, ihrer Lebensraume
und deren Vernetzung sowie fir die viel-
faltigen Landschaften der Schweiz. Wir
tragen ganz wesentlich zur Lebensquali-

HORIZONS

La nature et nous

La nature peut étre majestueuse. En ef-
fet, a U'heure ou les feuilles revétent des
couleurs chatoyantes, les foréts se parent
d'or et de feu, un manteau de neige se
pose sur les montagnes et le brouillard
enveloppe les paysages, la nature touche
et émeut.

Lors de la Conférence Europarc 2016, qui
s'est tenue a la mi-octobre, la directrice
générale de l'Union internationale pour la
conservation de la nature, Inger Andersen,
nous a tous appelés a aller davantage a
l'encontre de la population et a mettre en
évidence la valeur ajoutée qu'apporte
notre travail. L'étre humain entretient une
relation étroite avec son environnement.
Ainsi, c'est en suscitant des émotions et
en faisant naitre des sentiments positifs
que nous pouvons amener la population a
comprendre et a soutenir notre travail.
Nous qui sommes actifs dans la protec-
tion de la nature et du paysage, nous nous
engageons chaque jour pour conserver et
favoriser les animaux et les plantes, leurs
milieux naturels ainsi que leur mise en
réseau et pour préserver la diversité des

tat von uber acht Millionen Bewohnerin-
nen und Bewohnern unseres Landes und
zum unvergesslichen Ferienerlebnis un-
serer Gaste aus aller Welt bei. Unsere
Arbeit ist massgebend fir die Schweiz,
ihren wirtschaftlichen Erfolg und ihre Zu-
kunft.

Gleichzeitig erleben wir Natur und Land-
schaft auch selber emotional. Davon neh-
men wir einen Teil in unseren Berufs-
alltag mit. In diesem Arbeitsalltag finden
wir uns in einem sachorientierten und
verwaltungstechnischen Umfeld wieder.
Wir basieren auf Gesetzen und Verord-
nungen, erarbeiten Grundlagen, entwi-
ckeln Aktionsplane, setzen Massnahmen
um und Uberprifen deren Wirkung. So
entsteht emotionale Distanz.
Selbstverstandlich bleiben unsere Glaub-
wirdigkeit und die Richtigkeit unserer
Argumente unverzichtbare Elemente un-
serer Arbeit. Die Menschen wollen aber
nicht nur intellektuell angesprochen wer-
den; sie mochten eine sinnhafte personli-
che Bindung zu ihrer Umwelt aufbauen
und mitgestalten. Aus Sicht des Natur-
und Landschaftsschutzes ist diese emoti-

paysages suisses. Nous contribuons de
maniere significative a la qualité de vie
des plus de huit millions de personnes qui
habitent en Suisse et a la réussite du se-
jour de nos hotes venant du monde entier.
Notre travail est essentiel pour la Suisse,
son succés économique et son avenir.
Mais notre relation a la nature est égale-
ment empreinte d’émotion et influence
dans une certaine mesure notre quotidien
professionnel. Lorsque nous travaillons,
nous nous retrouvons dans un environne-
ment administratif et technique. Nous
nous fondons sur des lois et des ordon-
nances, élaborons des bases, dévelop-
pons des plans d'action, mettons en
ceuvre des mesures et contrélons leur
impact - et ainsi se crée une certaine dis-
tance émotionnelle.

Notre crédibilité et U'exactitude de nos ar-
guments demeurent bien entendu des
éléments indispensables a notre travail.
Toutefois, les étres humains ne veulent
pas seulement étre interpelés sur le plan
intellectuel; ils veulent également pouvoir
établir un lien sensé et personnel avec
leur environnement et apporter leur pierre

onale Beziehung der Menschen zu ihrer
nattrlichen Umwelt von zentraler Bedeu-
tung. Nur wenn die Menschen eine starke
emotionale Bindung zu Natur und Land-
schaft verspiren, Ubernehmen sie auch
Verantwortung fir sie und lassen ihrer
Wertschatzung Taten folgen.

Versuchen wir deshalb, nicht nur mit The-
orien und Fakten zu argumentieren, son-
dern erzahlen auch gute Geschichten,
schaffen spannende Erlebnisse oder las-
sen Bilder sprechen. So wecken wir Be-
geisterung. Und es wird noch besser, wenn
wir auch zuhéren. Holen wir die Erfahrun-
gen, Winsche und Bedirfnisse der Men-
schen ab. Ergénzen wir den technisch-
analytischen Diskurs zu Natur und Land-
schaft mit ihrer sinnlichen Kraft. Der
Mensch wird vom Kopf gesteuert und von
Emotionen bewegt - aus der Kombination
resultiert der Erfolg.

Dr. Hans Romang, Leiter Abt. Arten,
Okosysteme, Landschaften, BAFU

a l'édifice. Ce lien, émotionnel, revét une
importance capitale en matiere de protec-
tion de la nature et du paysage. Ce n’esten
effet que lorsque 'homme ressent un lien
fort avec la nature et le paysage qu'il ac-
cepte d'assumer sa responsabilité et de
transformer ses paroles en actes.
Essayons donc d’argumenter non seule-
ment en présentant des théories et des
faits, mais également en rapportant des
histoires passionnantes, en relatant des
expériences exaltantes ou en illustrant la
réalité par des images. De cette maniere,
nous parviendrons a susciter l'engoue-
ment. Et c’est encore mieux lorsque nous
écoutons les autres: rassemblons les ex-
périences, les souhaits et les besoins des
gens et apportons cette dimension émo-
tionnelle au discours technique et analy-
tigue que nous tenons sur la nature et le
paysage. L'étre humain est guidé par sa
téte et mu par ses émotions; la clé de
notre succes réside dans notre capacité a
combiner ces deux aspects.

Hans Romang, chef de la division
Espéces, écosystemes, paysages, OFEV
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Sterne sind gerade - wie immer um diese
Jahreszeit - hoch aktuell. In vielen Garten
und an oder Uber der Strasse aufgehangt
sollen sie uns in weihnachtliche Stimmung
bringen. Schade nur, dass sie mithelfen,
dass wir die echten Sterne am Himmel im-
mer weniger sehen konnen.

Was dies flr den Menschen, fir die Tiere
und Pflanzen bedeutet, vermittle ich jeweils
im dunklen Herbstsemester meinen Stu-
dierenden der Landschaftsarchitektur und
Raumplanung. Wieso die Problematik nicht
langst gelost sei, obwohl es doch so einfa-
che Massnahmen wie den 5-Punkte-Plan
und gute Rechtsgrundlagen (Umwelt-
schutzgesetz) gebe, wurde ich kiirzlich von
einer Studentin gefragt. Das frage ich mich
in der Tat auch. Trotz zahlreicher guten
Broschiren in den Gemeinden, Kantonen
und beim Bund und trotzt verschiedenster
wirkungsvoller Umsetzungsbeispiele kom-
men wir nicht richtig vom Fleck. In diesem
Jahr wurde gerade gegeniber unserem
Dorfvon einem Detailhandelsunternehmen
die grosste Backerei der Schweiz einge-
weiht. Diese bestrahlt inzwischen mit ih-
rem grellen Licht das Dorf und die angren-

A cette période de lannée, les étoiles sont
a la mode. Suspendues dans les jardins ou
au-dessus des rues, elles contribuent a
raviver l'esprit de Noél. Dommage toutefois
qu'elles contribuent aussi a ce que les
vraies étoiles soient de moins en moins vi-
sibles dans le ciel.

Au semestre d'automne, lorsque la lumiere
faiblit, j'en profite pour expliquer a mes étu-
diants en architecture du paysage et en
aménagement du territoire ce que cela im-
pligue pour 'homme, les animaux et les
plantes. Alors pourquoi ce probleme n’est-il
pas encore résolu, m'a récemment deman-
dé une étudiante, rappelant au passage les
mesures simples du «plan en 5 points» et
les bases légales existantes (LPE). C'est
aussi ce que je me demande!

Mais en dépit des nombreuses brochures de
tons et la Confédération, et malgré des
exemples concrets et efficaces, rien ne
bouge. Pire. Cette année, un commercant
de détail a par exemple inauguré la plus
grande boulangerie de Suisse juste en face
de mon village et linonde depuis de sa lu-
miere crue, sans épargner les pentes du

zenden Hange des Juras. Weshalb gehort
ein Lichtkonzept nicht schon langst zu den
zwingenden Bestandteilen eines Bauge-
suchs? Das Abdunkeln der grossen Fens-
ter, das zielgerichtete Ausrichten der
Leuchtquellen zu einer Auflage in der Um-
weltvertraglichkeitspriifung?

Gemass dem in diesem Friihjahr publizier-
ten New World Atlas of Artificial Sky Brigh-
ness leben inzwischen Uber 80 Prozent der
Weltbevolkerung, in den USA und Europa
sogar 99 Prozent, unter einem mehr oder
weniger lichtverschmutzten Himmel. Und
mehr als ein Drittel der Erdbevélkerung
kann vom Wohnort aus die Milchstrasse
nicht mehr sehen, in Europa seien es 60
Prozent. Der sich abzeichnende Umstieg
der Beleuchtungen auf LED lasst zwar ei-
nen gezielteren Einsatz des Lichtes erwar-
ten, konnte aber infolge der hohen Leucht-
kraft ohne Gegenmassnahmen die Him-
melsaufhellung in den nachsten Jahren
nochmals verdoppeln - dazu noch mit ei-
nem unnatirlich hohen blauen Lichtanteil.
Kein Lebewesen in der Erdgeschichte hat je
mit einem solchen Umweltfaktor auskom-
men mussen. Die Folgen sind noch langst

Jura proche. Alors je pose la question: pour-
quoi n’exige-t-on pas encore qu‘un concept
d’éclairage fasse obligatoirement partie in-
tégrante des demandes de permis de
construire? Pourquoi l'obscurcissement des
baiesvitrées, lorientation ciblée des sources
lumineuses ne sont-ils pas des criteres de
l'étude d'impact sur lenvironnement?
Selon le New World Atlas of Artificial Sky
Brightness publié ce printemps, plus de
80 % des habitants de la planete, et méme
99 % aux Etats-Unis et en Europe, vivent
sous un ciel plus ou moins pollué par la
lumiere, de sorte que plus d'un tiers de la
population mondiale ne voit plus la Voie lac-
tée depuis chez elle. En Europe c’'est méme
deux fois plus. Avec la conversion annoncée
a l'éclairage LED, on peut espérer une uti-
lisation plus ciblée de la lumiere. Mais
compte tenu de la luminosité des LED, si
aucune contre-mesure n'est prise on pour-
rait assister a un doublement de la pollu-
tion lumineuse dans les années a venir, qui
plus est avec une part artificiellement éle-
vée de lumiere bleue.

Aucun étre vivant, au cours de [histoire de
la Terre, n'a encore été confronté a un tel
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nicht alle absehbar. Das, was bisher be-
kannt ist, ist schon dramatisch genug: das
kinstliche Licht beeintrachtigt nicht nur
den Blick auf den Sternenhimmel, es wirkt
sich auch auf Stoffwechselprozesse, die
Hormonproduktion, die genetische Aktivitat
der Zellen, die Orientierung und das Paa-
rungsverhalten der Tiere usw. aus.

Rund 30 Prozent aller Wirbeltiere und mehr
als 60 Prozent aller Wirbellosen sind ge-
mass dem am Leibnitz-Institut ansassigen
Forschungsverbund .Verlust der Nacht”
nachtaktiv und damit besonders betroffen.
Hinzu kommen auch viele tagaktive Tiere
sowie Pflanzen und der Mensch. Es ist
hochste Zeit, dass der Naturschutz sich
starker als bisher der Thematik Lichtver-
schmutzung annimmt. Ein wirkungsvoller
Artenschutz kann nicht mehr darauf ver-
zichten.

André Stapfer, KBNL Geschaftsstelle

Weiterfihrende Links:
www.darksky.ch, www.verlustdernacht.de,
www.cires.colorado.edu/artificial-sky

facteur environnemental. Et les consé-
quences ne sont encore de loin pas toutes
connues. Mais ce dont on est s{r est déja
suffisamment alarmant: la lumiere artifi-
cielle n'altere pas seulement notre vision
de la volte étoilée, elle influe sur le méta-
bolisme, la production hormonale, lactivité
génétique des cellules, le sens de l'orienta-
tion, la sexualité des animaux, etc.

Selon le groupe de recherche «Verlust der
Nacht» du Leibnitz-Institut, pres de 30 %
des vertébrés et plus de 60 % des inverté-
brés sont nocturnes. Ils sont donc particu-
lierement affectés par cette évolution, a
linstar de nombreux animaux et plantes
diurnes et de létre humain. Il est donc
urgent que la protection de la nature s'em-
pare de la thématique de la pollution lumi-
neuse. Il en va aussi de lefficacité de la
conservation des espéces.

André Stapfer, Secrétariat exécutif CDPNP
Pour plus d'informations:

www.darksky.ch, www.verlustdernacht.de,
www.cires.colorado.edu/artificial-sky



Rechtsetzungen

Die Verordnung iiber das Bundesinven-
tar der schiitzenswerten Ortsbilder der
Schweiz vom 9. September 1981 (VISOS;
SR 451.12) erfuhr am 24. August 2016 An-
derungen. U. a. wurde die Stadt Zirich als
schitzenswertes Ortsbild nationaler Be-
deutung aufgenommen. Die Anderungen
sind am 1. Oktober 2016 in Kraft getreten
(AS 2016 3177).

Publikationen

Koordinierte biologische Untersuchun-
gen an Hochrhein und Aare 2001 bis
2013. Zusammenfassender Kurzbericht,
Reihe Umwelt-Zustand, Nr. UZ-1618, 2016
(PDF; D, Zusammenfassung F/I/E): Der Be-
richt enthalt einen zusammenfassenden
Uberblick tiber den Zustand und die Ent-
wicklung der aquatischen Lebensgemein-
schaftenin den beiden gréssten Schweizer
Fliessgewdssern, dem Hochrhein und der
Aare.

Konzept Biber Schweiz, Vollzugshilfe des
BAFU zum Bibermanagement in der
Schweiz, Reihe Umwelt-Vollzug, Nr. UV-

Législation

Lordonnance du 9 septembre 1981
concernant Ulnventaire fédéral des sites
construits a protéger en Suisse (0IS0S;
RS 451.12]) a été modifiée le 24 ao(t 2016.
La ville de Zurich a notamment été inté-
grée dans la liste des sites construits a
protéger d'importance nationale. Ces
modifications sont entrées en vigueur le
Te" octobre 2016 (RO 2016 3177).

Publications

Analyses biologiques coordonnées du
haut Rhin et de U'Aar de 2001 a 2013 (Ré-
sumé). Série Etat de lenvironnement,
UZ-1618, 2016 (PDF; D, résumé F/I/E). Ce
rapport livre un apercu de létat et de
U'évolution de la biocénose aquatique
dans les deux principaux cours d’eau de
Suisse, le haut Rhin et UAar.

Plan Castor Suisse. Aide a U'exécution de
UOFEV relative a la gestion du castor en
Suisse. Série L'environnement pratique,
UV-1612, 2016 [PDF; F/D/I). Le plan Cas-
tor regle la gestion de ce mammifere, qui
a poursuivi sa progression au cours des

1612, 2016 (in D, F und |; PDF): Das Kon-
zept Biber regelt den Umgang mit dem
S&ugetier, das sich in den letzten Jahr-
zehnten in der Schweiz weit verbreitet hat.
Nun ist diese Vollzugshilfe fur die Kantone
den heutigen Anforderungen angepasst
worden.

Rote Liste Gefasspflanzen, Gefdhrdete
Arten der Schweiz, Reihe Umwelt-Voll-
zug, Nr. UV-1621, 2016 (in D und F): Die
Rote Liste der Gefasspflanzen der
Schweiz wurde von Info Flora gemass den
Richtlinien der IUCN nach 14 Jahren revi-
diert.

Rote Liste der Prachtkafer, Bockkafer,
Rosenkafer und Schroter, Gefahrdete
Arten der Schweiz, Reihe Umwelt-Voll-
zug, Nr. UV-1622, 2016 (in D und F): Von
den 256 bewerteten Arten der Prachtkafer,
Bockkafer, Rosenkéafer und Schréter be-
finden sich 118 (46 Prozent) gem&ss IUCN-
Kriterien auf der Roten Liste und 47 (18
Prozent] werden als potentiell gefdhrdet
(NT) eingestuft. Mit der vorliegenden Ro-
ten Liste werden die behandelten Kaferfa-
milien zum ersten Mal bewertet.

derniéres décennies. Cette aide a l'exécu-
tion a lintention des cantons a été adap-
tées pour répondre aux exigences ac-
tuelles.

Liste rouge Plantes vasculaires. Es-
péces menacées en Suisse. Série L'envi-
ronnement pratique, UV-1621, 2016 (PDF;
F/D). La Liste rouge des plantes vascu-
laires de Suisse a été révisée par Info
Flora selon les directives de LUICN,
14 ans apres la précédente édition.

Liste rouge des Coléoptéres Bupresti-
dés, Cérambycidés, Cétoniidés et Luca-
nidés. Espéces menacées en Suisse.
Série L'environnement pratique, UV-1622,
2016 (PDF; F/D). Parmi les 256 espéeces
de Coléopteres, Buprestidés, Cérambyci-
dés, Cétoniidés et Lucanidés évaluées,
118 (46 %) figurent sur la Liste rouge
suisse selon les criteres proposés par
LUICN et 47 (18 %) sont potentiellement
menacées [NT). Les familles évaluées
dans le cadre de cette Liste rouge le sont
pour la premiére fois.

Generalversammlung 2017:
Donnerstag, 2. Februar 2017, HDK, Bern
Vorstandssitzung 1/17 (inkl. Strategie-
planung): Donnerstag bis Freitag,
23./24. Februar 2017, Kartause Ittingen
N+L-Plattform I/17:

Mittwoch, 15. Marz 2017 in Biel
N+L-Plattform I1/17:

Mittwoch, 31. Mai 2017 in Biel
N+L-Plattform I11/17:

Mittwoch, 8. November 2017 in Biel
Herbsttagung 2017: Donnerstag/Frei-
tag, 7./8. September 2017 im Kanton
Tessin

Assemblée générale 2017:

jeudi 2 février 2017, MDC, Berne
Séance du Comité I/17 [y c. planification
stratégique): jeudi et vendredi 23/24 fé-
vrier 2017, Chartreuse d’lttingen
Plateforme N+P I/17:

mercredi 15 mars 2017, Bienne
Plateforme N+P 11/17:

mercredi 31 mai 2017, Bienne
Plateforme N+P 111/17:

mercredi 8 novembre 2017, Bienne
Congres d'automne 2017: jeudi et
vendredi 7/8 septembre 2017 dans le
canton du Tessin
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Mit dieser Rubrik macht die Geschafts-
stelle laufend auf geplante und aktuelle
Vernehmlassungen mit gewisser Rele-
vanz fir N+L aufmerksam. In Absprache
mit dem Ressortverantwortlichen erar-

beitet die Geschaftsstelle Vernehmlas-
sungsentwiirfe einerseits zuhanden der
KBNL-Mitglieder, aber auch zuhanden des
Vorstandes als eigentliche KBNL-Ver-
nehmlassung.

Es ist das Ziel, schnell zu sein und den
Mitgliedern und dem Vorstand Entwirfe
(als Word-Datei] zur Verfligung zu stellen,
die diese, soweit gewlnscht, direkt ver-
wenden konnen.

Gesetz, Verordnung, Thematik ...... Absender Adressat: Status: Prioritat: 1-3 Termin
Kantone (RR) informell / (1 hoch) Vernehm-
Fachstellen offentlich lassung

NHG und NHV, JSG, BGF, BGBB BR Kantone offentlich 1 1. Quartal

Zur Umsetzung der Massnahmen des Aktionsplans zur 2017

Strategie Biodiversitat Schweiz sind gesetzliche Anpassungen

des Bundesgesetzes tber den Natur- und Heimatschutz, des

Bundesgesetzes Uber die Jagd und den Schutz wildlebender

Saugetiere und Vogel, des Bundesgesetzes Uber die Fischerei

und des Bundesgesetzes Uber das bauerliche Bodenrecht

erforderlich. Diese werden in der Vernehmlassungsvorlage

dargelegt wie auch die zur Umsetzung notwendigen

Ressourcen.

Verordnung des BAFU betreffend Pflanzenschutz BAFU Kantone offentlich 2016

Amtsverordnung zum Schutzvor der Einschleppung besonders

gefahrlicher Schadorganismen (bgS0).

Totalrevision des CO:-Gesetzes BR Kantone ffentlich 4 g:?ztal

Im Rahmen dieser Vernehmlassung werden drei Vorlagen,

die thematisch eng miteinander verzahnt sind, zur

Diskussion gestellt: das Ubereinkommen von Paris, das

bilaterale Abkommen mit der EU Uber die Verknipfung der

Emissionshandelssysteme und die Totalrevision des CO:-

Gesetzes fir die Zeit nach 2020.

Agrarpaket 2017 BR Kantone offentlich 1. Quartal

Inhalte noch nicht bekannt 2017

Erstes Massnahmenpaket zur Energiestrategie 2050: BR Kantone offentlich 1. Quartal

Revisionen diverser Verordnungen 2017

- Totalrevision der Energieverordnung vom 7. Dezember 1998

(EnV; SR 730.01)

- Teilrevisionen der Verordnung vom 30. November 2012 tber

die Reduktion der CO:-Emissionen (CO:-Verordnung; SR

641.711)

- Stromversorgungsverordnung vom 14. Marz 2008 (StromVV;

SR 734.71)

Sachplan Verkehr, Teil Infrastruktur Strasse Amt Kantone offentlich 4. Quartal

Uberpriifung Vernetzung. 2016

NHG: Revision Art. 6 und 7 BR Kantone offentlich offen

ENHK und ihre Aufgabe als Gutachterin - Parl. Initiative Eder.

Einfithrung einer 4. Parkkategorie UVEK Kantone offentlich offen

Revision Parkeverordnung.

Konzept Artenforderung Schweiz BAFU Kantone offentlich offen

Umweltschutzgesetz BR Kantone offentlich offen

AnderungUSGaufderGrundlage des Berichtsdes Bundesrates
zur Motion der Standeratskommission fur Rechtsfragen (Prii-
fung der Einfiihrung einer Wirkungsbeurteilung Umwelt).
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A travers cette rubrique, le Secrétariat ponsable de secteur, le Secrétariat exécu-  étant d'étre rapide et de mettre a disposi-
exécutif attire en permanence lattention tif élabore des projets de consultation des-  tion du Comité des projets [données
sur les consultations prévues et actuelles  tinés, d'une part, aux membres CDPNP, Word] qu’il peut, selon ses souhaits, utili-
ayant une certaine importance pour la mais également au Comité en tant que ser directement.

nature et le paysage. Avec l'accord du res-  consultation propre de la CDPNP. L'objectif

Loi, Ordonnance, domaine,... Expéditeur  Destinataire: Etat: Priorité: 1-3 Délai de

Cantons (CE), informel / (1 haute) prise de
Services public position

LPN et OPN, LChP, LFSP, LDFR CF Cantons public 1 1¢ trim.

La mise en ceuvre des mesures du Plan d'action de la Stratégie 2017

Biodiversité Suisse nécessite des adaptations législatives de

la loi fédérale sur la protection de la nature et du paysage, de

la loi fédérale sur la chasse et la protection des mammiféeres

et oiseaux sauvages, de la loi fédérale sur la péche et de la

loi fédérale sur le droit foncier rural. Ces adaptations seront

présentées dans le document de consultation de méme que les

ressources nécessaires pour leur mise en ceuvre.

Ordonnance de U'OFEV concernant la protection des végétaux OFEV Cantons public 1 2016

Ordonnance de loffice sur la protection contre lintroduction

d’organismes nuisibles particulierement dangereux.

Révision totale de la loi sur le CO: CF Cantons public 1 4° trim.

Trois projets dont les sujets sont étroitement liés du point de 2016

vue thématique sont soumis a la discussion dans le cadre de

la présente consultation: lapprobation de l'accord de Paris,

lapprobation de laccord bilatéral avec UE concernant le

couplage des systemes d’échange de quotas d’émission et la

révision totale de la loi sur le CO2 pour la période postérieure

a 2020.

Train d’ordonnances agricoles 2017 CF Cantons public 1 1¢ trim.

Contenu pas encore connu 2017

Premiertrainde mesuresrelatives alaStratégie énergétique CF Cantons public 2 1° trim.

2050: révision de diverses ordonnances 2017

- Révision totale de lordonnance du 7 décembre 1998 sur

Uénergie (OEne; RS 730.01)

- Révision partielle de lordonnance du 30 novembre 2012 sur

la réduction des émissions de CO: (ordonnance sur le CO;

RS 641.711)

- Ordonnance du 14 mars 2008 sur l'approvisionnement en

électricité (OApEL; RS 734.71)

Plan sectoriel des transports, partie Infrastructure route Office Cantons public 1 4% trim.

Vérification de la mise en réseau. 2016

Révision des art. 6 et 7 LPN CF Cantons public 1 ouvert

Expertises de la CEFNP - Iv. pa. Eder.

Création d’une 4° catégorie de parcs DETEC Cantons public 1 ouvert

Révision de l'ordonnance sur les parcs.

Plan de conservation des espéces en Suisse OFEV Cantons public ! ouvert

Loi sur la protection de Uenvironnement CF Cantons public 2 ouvert

Modification sur la base du rapport du CF relatif a la motion de
la CAJ-CE (évaluation de lintroduction d'une évaluation des
effets sur l'environnement).

KBNL-Plattform / Plateforme CDPNP 7



FRANZ-SEPP STULZ

Vorbemerkung: In (mehr oder weniger)
regelmassigen Abstanden werden Ge-
richtsentscheide prasentiert, die in der
Zeitschrift Umweltrecht in der Praxis
URP der Vereinigung fir Umweltrecht
VUR vorgestellt werden und fur die tagli-
che Arbeit der Inside-Leser/innen rele-
vant sind.

Mit Entscheid vom 26. Januar 2016 hatte
sich das Bundesgericht mit der Frage
nach der Schutzzieldienlichkeit eines
neuen Fussweges entlang eines Flach-
moores von nationaler Bedeutung, wel-
ches sich in unmittelbarer Nahe zum
Vierwaldstattersee befindet, zu befassen.
Konkret ging es darum, dass ein in einem
kantonalen Nutzungsplan vorgesehener,
maximal 1,5 m breiter Fussweg auf einer
Lange von ungefahr 230 m am Rand des
besagten Flachmoores verlauft. Das
Bundesgericht hielt zunachst fest, dass
der geplante Wanderwegabschnitt als

FRANZ-SEPP STULZ

Note liminaire: nous présentons ici, a
intervalles (plus ou moins] réguliers, des
sentences publiées dans la revue Droit
de lenvironnement dans la pratique
(DEP) de lAssociation pour le droit de
Uenvironnement (ADE) qui revétent un
certain intérét pour la pratique quoti-
dienne de nos lecteurs.

Dans un arrét du 26 janvier 2016, le Tribu-
nal fédéral s'est penché sur la question
de l'utilité, au regard des objectifs de pro-
tection, de la création d’un nouveau che-
min pour piétons longeant un bas-marais
d’'importance nationale a proximité du lac
des Quatre-Cantons. Concretement, il
s'agit d'une bande prévue dans un plan
d'affectation cantonal, d'une largeur
maximale de 1,5 m sur une longueur ap-
proximative de 230 m, a la limite du péri-
metre du bas-marais. Le Tribunal fédéral
a tout d'abord relevé que, en tant que
nouvelle installation, le troncon de che-

neue Anlage nur dann mit Bundesrecht
vereinbar sei, wenn er dem Moorschutz
diene, konkret der Erhaltung des Flach-
moors oder der Forderung seiner Rege-
neration. Es kam zum Schluss, dass dies
vorliegend der Fall sei. Denn ein attrakti-
verer offizieller Zugang zum frei zugang-
lichen Seeufer fir Fussgdanger werde -
neben weiteren Massnahmen - dazu fih-
ren, dass Erholungssuchende nicht mehr
quer durch das Schutzgebiet Richtung
See gehen wirden, sodass die bestehen-
den, unerwiinschten Trampelpfade durch
das Flachmoor eliminiert werden kon-
nen. Andere Wegflihrungen seien von den
kantonalen Behdrden geprift und mit
nachvollziehbarer Begriindung als im
Sinne des Moorschutzes weniger geeig-
net eingestuft worden. Unter den gegebe-
nen Umstanden diene der geplante Wan-
derwegabschnitt dem Moorschutz.

Die URP-Redaktion merkt dazu an, dem
Entscheid des Bundesgerichts kdnne im
Ergebnis gefolgt werden. Sie kritisiert je-
doch, das Gericht weiche dort von seiner

min pédestre prévu n’est compatible avec
le droit fédéral que s'il sert a la protection
des marais et, concretement, a la conser-
vation du bas-marais ou a l'encourage-
ment de sa régénération. Dans le cas
d’espéce, il a conclu que tel était le cas.
Car un acces officiel attrayant a la rive du
lac librement accessible aux piétons aura
pour effet, parallelement a d’autres me-
sures, que les personnes aspirant a la
détente ne marcheront plus a travers
l'aire protégée pour atteindre le lac, de
sorte que les sentiers indésirables tra-
versant le marais pourront étre éliminés.
D'autres tracés ont été examinés par les
autorités cantonales, lesquelles ont dU-
ment démontré que ceux-ci étaient moins
appropriés au sens de la protection des
marais. En loccurrence, le troncon de
chemin pédestre prévu sert donc a la pro-
tection des marais.

Larédaction DEP note que l'on peut suivre
le Tribunal fédéral dans ses conclusions,
mais elle critique le faite que la haute
cour se soit écartée de sa formule cou-

8 KBNL-Plattform / Plateforme CDPNP

gangigen Formel ab, wo es in einem
Grundsatz vorausschicke, Art. 78 Abs. 5
BV raume dem Schutz von Mooren ..in al-
ler Regel Vorrang” ein und lasse .kaum
Raum” fir eine Abwagung mit andern In-
teressen im Einzelfall. Demgegeniber
laute die zuletzt bestatigte, und auch im
vorliegenden Urteil zitierte Rechtspre-
chung noch ausnahmslos wie folgt: Art.
78 Abs. 5 BV raumt dem Schutz von Moo-
ren .absoluten Vorrang” ein und belasst
.keinen Raum” fur eine Abwagung mit
andern Interessen im Einzelfall. Es stelle
sich die Frage, ob mit der erwahnten Nu-
ancierung eine Praxisanderung weg vom
absoluten Vorrang hin zu einer Interes-
senabwagung bezweckt werde. Das vor-
liegende Urteil tauge allerdings nicht zu
einem solchen Schritt. Denn der Wander-
wege sei als schutzzieldienlich befunden
worden und die Frage widerstreitender
Interessen habe sich gar nicht gestellt
(aus URP 4/2016).

rante en énoncant le principe selon lequel
Uart. 78, al. 5, Cst. consacre «générale-
ment la priorité» de la protection des
marais et n'accorde «presque aucune
marge» pour une pesée d’intéréts dans
les cas d'espece. Or, la derniére jurispru-
dence confirmée, qui est méme citée
dans le jugement examiné ici, dit que
Uart. 78, al. 5, Cst. consacre «la priorité
absolue» de la protection des marais et
n‘accorde «aucune marge» pour une pe-
sée d'intéréts dans les cas d'espéce. On
peut donc se demander si cette nouvelle
nuance est annonciatrice d'un change-
ment de pratique qui atténuerait la notion
de priorité absolue au profit d'une pesée
d’intéréts. Le présent arrét ne va pas
jusque-la, car le chemin pédestre a été
déclaré utile au regard de lobjectif de
protection, de sorte que la question des
intéréts contraires ne s'est méme pas
posée (d'aprées DEP 4/2016).



Riickblick N+L Plattformsitzung 111/16
vom 9. November 2016

Am 9. November 2016 fand die N+L-Platt-
form 111/16 zum Thema «Sicherung von
raumplanerischen Handlungsspielrau-
men» / «6kologische Infrastruktur» statt.
Der Vormittag startete mit einem Ein-
stiegsreferat von Christa Hostettler,
BPUK. Das Referat stand unter dem Titel
«Werkstattbericht RPG2: Raumplaneri-
sche Interessensabwagung» und begrin-
dete den Handlungsbedarf und zeigte
Losungen auf, wie mit einer methodisch
definierten raumplanerischen Interes-
sensabwdgung einerseits das Vertrauen
in die Raumplanung und andererseits die
raumplanerischen Gestaltungsspielrdu-
me zurickgewonnen und gesichert wer-
den konnten. Das gute Referat war die
Basis fur die KBNL-Mitglieder die Vor-
und Nachteile des Zulassens von Eingrif-
fen bei Leistung von Ersatzmassnahmen
in ausgewahlten Lebensraumen zu dis-
kutieren. Die Diskussion unter den Mit-
gliedern zeigte auf, dass sich die KBNL

Rétrospective de la Plateforme N+P
111/16 du 9 novembre 2016

La Plateforme N+P I11/16, qui s'est tenue a
Bienne le 9 novembre 2016, avait pour
thémes «Garantir une diversité de solu-
tions dans laménagement» et «Infras-
tructure écologique». En guise d'ouver-
ture, Christa Hostettler (DTAP) a présenté
un trés bon exposé sur la pesée d'intéréts
dans laménagement du territoire (compte
rendu de l'atelier LAT2), dans lequel elle a
délimité les besoins et montré comment,
avec une pesée des intéréts territoriaux
méthodique, Llon peut restaurer la
confiance dans l'aménagement du terri-
toire, d'une part, et regagner et garantir
une marge de manceuvre de planification,
d'autre part. Sur cette base, les membres
de la CDPNP ont examiné les avantages et
les inconvénients des autorisations déli-
vrées pour des interventions liées a la réa-
lisation de mesures de remplacement
dans certains types de biotopes. Les dis-
cussions ont montré que la CDPNP sou-
haite approfondir cette problématique
avec la DTAP, dans le but de trouver des
solutions pragmatiques et de reconquérir

zusammen mit der BPUK vertiefter mit
dem Thema auseinandersetzen will und
die Herausforderung einer zielorientier-
ten Losungssuche zur Rickgewinnung
der raumplanerischen Handlungsspiel-
raume fir den Sektoralpolitikbereich
«Natur- und Landschaftsschutz» anneh-
men will.

Am Nachmittag, informierten die Vertre-
ter der Arbeitsgruppen, Kantone und des
BAFU Uber aktuelle Tatigkeiten. Unter
anderem informierte Ursina Wiedmer (Kt.
ZH) Uber den Projektstand des Projekts
«0kologische Infrastruktur Mittelland»
und André Stapfer (HSR] informierte Gber
das von vielen Kantonen mitgetragene
Projekt  «Naturschutzgenetik».  Zum
Schluss berichtete die KBNL-Geschafts-
stelle Uber die laufenden administrativen
Arbeiten und die N+L Plattform-Termine
2017.

une marge de manceuvre dans laménage-
ment du territoire, au profit de la politique
sectorielle de protection de la nature et du
paysage.

L'aprés-midi, les représentants des
groupes de travail, des cantons et de
U'OFEV ont rendu compte de leurs activi-
tés actuelles. Ursina Wiedmer (ZH) a no-
tamment présenté le projet «Infrastruc-
ture écologique du Plateau» et André
Stapfer, le projet «Génétique de la
conservation», qui est porté par de nom-
breux cantons. Enfin, le Secrétariat exé-
cutif a fait le point sur les travaux admi-
nistratifs en cours et sur le calendrier
2017 de la Plateforme N+P.

Entretien entre le Comité de la CDPNP
et la COSAC

Le secrétaire général de la Conférence
des directeurs cantonaux de l'agriculture
(CDCA), Roger Bisig, a pris acte avec inté-
rét de la prise de position de la CDPNP
sur l'agriculture et des remarques qui y
sont formulées. Ces dernieres seront
abordées le 9 décembre 2016 lors d'un
entretien entre le Comité de la CDPNP et

Treffen des KBNL-Vorstandes mit den
KOLAS

Der Generalsekretar der Konferenz der
kantonalen  Landwirtschaftsdirektoren
(LDK], Roger Bisig, hat das Positionspa-
pier Landwirtschaft und die damit vorge-
brachten Anliegen der KBNL wohlwol-
lend zur Kenntnis genommen. Die Anlie-
gen werden zudem am 9. Dezember 2016
zwischen dem Vorstand der KBNL und
der KOLAS (Konferenz der Landwirt-
schaftsamter der Schweiz) in einem Tref-
fen nochmals diskutiert und erdrtert.

Abstimmungsgesprach BPUK-LDK-KWL-
KBNL

Auf Einladung der BPUK fand am 30. No-
vember 2016 ein erstes Gesprach mit den
Geschaftsfiihrern bzw. Generalsekreta-
ren der BPUK, LDK, KWL und KBNL zur
Abstimmung der Konferenzgeschafte
statt. Es besteht die Absicht diese Ge-
sprache regelmassig zu fihren um die
einzelnen Fachgeschafte noch besser
aufeinander abzustimmen.

la Conférence Suisse des Services de
lagriculture cantonaux (COSAC).

Entretien de coordination DTAP-CDCA-
CFP-CDPNP

A Uinvitation de la DTAP, le 30 novembre
2016 les directeurs et les secrétaires gé-
néraux de la DTAP, de la CDCA, de la CFP
et de la CDPNP se sont réunis afin de
coordonner les activités des différentes
conférences. Ils ont exprimé le souhait de
reconduire ce type de rencontre afin de
coordonner encore mieux les différents

dossiers thématiques a l'avenir.
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KURZPORTRAIT DANIEL WALTHER

NEUER MITARBEITER IN DER ABTEILUNG ARTEN,
OKOSYSTEME UND LANDSCHAFTEN DES BAFU

Mein Name ist Daniel Walther, ich bin 38
Jahre alt und arbeite seit Anfang Septem-
ber in der Sektion Arten und Lebensrau-
me. Aufgewachsen bin ich in Meiringen
im Berner Oberland. Heute lebe ich ge-
meinsam mit meiner Frau Eva und unse-
ren drei Kindern in Thorishaus an der
Sense.

Nach der Ausbildung zum Primarlehrer
am Lehrerinnen- und Lehrerseminar
Hofwil, studierte ich aus Faszination an
der Natur und Interesse am Naturschutz
an der Universitat Bern Biologie und
schloss 2006 im Bereich Zoologie ab.
Mein Wunsch, Menschen flr den Wert der
Natur zu begeistern, fiihrte mich ins Pro
Natura Zentrum Aletsch auf die Rieder-
alp, wo ich mich mehrere Jahre als stell-

Je m’appelle Daniel Walther (38 ans) et
j'ai rejoint début septembre la section
Especes et milieux naturels. Aprés avoir
grandi a Meiringen, dans ['Oberland ber-
nois, je vis aujourd'hui a Thérishaus, au
bord de la Singine, avec ma femme Eva et
nos trois enfants.

Une fois ma formation d'enseignant pri-
maire a Hofwil achevée, j'ai commencé
des études de biologie a l'Université de
Berne, fasciné par la nature et tres inté-
ressé par la protection de celle-ci. Jai
obtenu mon dipléme dans le domaine de
la zoologie en 2006. Désireux de susciter

lintérét du public pour la nature, jai oc-

vertretender Zentrumsleiter in der Um-
weltbildung engagierte.

Vor zwei Jahren Gbernahm ich als Vollzeit-
Hausmann die Betreuung unserer Kinder
und absolvierte im Frihsommer dieses
Jahres ein lehrreiches Praktikum in der
Abteilung Naturférderung im Amt fir
Landwirtschaft und Natur des Kantons
Bern.

cupé pendant plusieurs années le poste
de directeur suppléant du Centre Pro
Natura d'Aletsch.

Ily a deux ans, j'ai décidé de me consa-
crer entierement a l'éducation de mes
enfants. En parallele, j'ai terminé au dé-
but de l'été de cette année un stage tres
formateur au sein de la division Promo-
tion de la nature de l'Office de l'agricul-

ture et de la nature du canton de Berne.
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Nun freue ich mich sehr, mich im BAFU
als wissenschaftlicher Mitarbeiter fir die
Biotope von nationaler Bedeutung einset-
zen zu durfen. Wie mein Vorganger, Olaf
Zieschang, betreue ich die Kantone in der
Mitte der Schweiz. Gerne erreichen Sie
mich unter der  Telefonnummer
058 462 20 89 oder per E-Mail an
daniel.waltherdbafu.admin.ch.

Daniel Walther

Daniel Walther

Je me réjouis aujourd'hui de m’'engager
au sein de L'OFEV, en tant que collabora-
teur scientifique, en faveur des biotopes
d'importance nationale. Comme mon
prédécesseur, Olaf Zieschang, je m'oc-
cupe des cantons de Suisse centrale. Si
vous avez des questions, n'hésitez pas a
me contacter au 058 462 20 89 ou a
l'adresse suivante :
daniel.walther@bafu.admin.ch .



GARTEN FORDERN OKOSYSTEMLEISTUNGEN IN
VERDICHTETEN STADTEN

DAVID FREY, KEVIN VEGA, ANNETTE
STEPHANI, JABOURY GHAZOUL, DENNIS
HANSON, MARCO MORETTI

Stadtische Griunflachen bieten Lebens-
raum fir zahlreiche Arten und férdern
dadurch Okosystemleistungen wie Milde-
rung des Stadtklimas oder natirliche
Schadlingskontrolle. Garten konnen ei-
nen betrachtlichen Teil der stadtischen
Grunfldichen ausmachen. Umstritten
bleibt dabei ihre Bedeutung fir Biodiver-
sitat und Okosystemleistungen. Es wird
vermutet, dass gerade fir mobile Arten
wie Vogel, welche zur natiirlichen Schad-
lingskontrolle beitragen, Gartenparzellen
zu klein und ressourcenarm sind.

Im Rahmen des SNF-Sinergia Projekts
BetterGardens wurde der Zusammen-
hang untersucht, der zwischen Gehdlz-
reichtum auf Garten- und Stadtebene und
dem Verzehr von Schmetterlingsraupen
durch Vogel besteht. Auf zwei réumlichen
Skalen (Garten- und Stadtebene) wurde

mittels Raupen-Attrappen getestet, wie
sich Unterschiede im Geholzreichtum
(d.h. die Deckung von Bdumen und Strau-
chern) auf die Pradationsrate der Raupen
auswirken.

Die Auswertung von Uber 600 Raupen-
Attrappen nach Schnabelspuren ergab,
dass gehdlzreiche Garten in der gehdlzar-
men Innenstadt die hdchsten Pradations-
raten aufwiesen. Raupen in Garten mit
weniger Gehdlz oder Garten in gehdlzrei-
cherer Umgebung zeigten signifikant we-
niger Vogel-Attacken.

Die Bedeutung einzelner Garten fiir Vogel
hangt also vom Gehdélzangebot auf Stadt-
ebene ab: Fehlen Gehdlze auf Stadtebene,
steigt die Bedeutung der Gehdlzdeckung
auf Gartenebene und damit die natirliche
Schadlingskontrolle. In baulich stark ver-
dichteten Stadten kénnen demnach auch
einzelne Garten zur Forderung der Biodi-
versitat und deren Okosystemleistungen
beitragen, sofern sie ein hohes Angebot an
Ressourcen aufweisen.

LES JARDINS FAVORISENT LES SERVICES
ECOSYSTEMIQUES DANS LES VILLES A

FORTE DENSITE

DAVID FREY, david.frey@wsl.ch
MARCO MORETTI, marco.moretti@wsl.ch

Die Anzahl Vogel-Attacken auf Schmetterlings-
raupen (oben) kann mit Plastilin-Attrappen (un-
ten) quantifiziert werden, indem die Modellraupen
nach zweitdgiger Exposition auf Schnabelspuren
untersucht werden. Die daraus errechnete Prada-
tionsrate kann mit Habitats- und Landschaftsei-
genschaften korreliert werden (Foto oben: Tho-
mas Golzer; Foto unten: Kevin Vega).




PILZMONITORING IN NATURWALDRESERVATEN

STEFAN BLASER, MARTINA PETER,
BEATRICE SENN-IRLET

Xylobionte Kafer und Pilze, zwei sehr ar-
tenreiche Gruppen mit vielen Spezialis-
ten, sind neben Flechten und Moosen
bestens geeignet um die integrale Wir-
kung von Naturwaldreservaten auf die
Biodiversitat zu erforschen. Fortschritte
bei den molekularen Techniken erlauben,
gemischte DNA-Proben, zum Beispiel
von Pilzmycelien aus einem Totholzstlck,
zu sequenzieren und die Organismen
Uber ausgewadhlte Genabschnitte im Ab-
gleich mit genetischen Datenbanken zu
bestimmen.

Im Kanton Aargau wurden die zwei Metho-
den in zwei Naturwaldreservaten und in
angrenzenden Wirtschaftswaldern mit
Totholz-Pilzen getestet. Die Bestimmung
von Pilzfruchtkorpern an zufallig ausge-
wahlten Holzstlicken verknipft mit einer
freien Suche wurde verglichen mit der Un-
tersuchung von Pilz-DNA im S&gemehl
der angebohrten Holzstdmme.

Mit der Fruchtkdrpermethode wurden pro

FORESTIERES NATU-
RELLES GRACE AUX
CHAMPIGNONS

ETUDIER LES RESERVES

Untersuchungsflache zwischen 84 und
106 Pilzarten und insgesamt 226 Arten
nachgewiesen. Die molekulare Erfassung
der Pilzmycelien im Holz ergab insge-
samt knapp 940000 Sequenzen, woraus
konservativ 500 unterschiedliche taxono-
mische Einheiten identifiziert wurden.
Zahlreiche Sequenzen lassen sich aller-
dings nur auf hoheren taxonomischen Ni-
veaus (Ordnung, Familie] ansprechen, sie
liefern daflr statistisch reproduzierbare
Resultate. Viele der molekular nachge-
wiesenen Arten produzieren entweder
unregelmassig oder keine sichtbaren
Fruchtkérper wie die Hefepilz-Verwand-
ten. Von einigen Pilzfruchtkérpern konnte
umgekehrt keine DNA in den Sagemehl-

stichproben gefunden werden. Die mole-
kulare Methode kann die Fruchtkorper-
aufnahmen somit erganzen aber nicht
ersetzen. Beide Methoden deuten jedoch
darauf hin, dass die Naturwaldreservate
in Bezug auf Totholzpilze artenreicher
sind als die Wirtschaftswalder. Kombi-
niert haben sie deshalb grosses Potenti-
al, die Entwicklung der Diversitat in Re-
servaten zu erfassen.

BEATRICE SENN-IRLET, beatrice.senn@wsl.ch

Naturwaldreservate weisen fir Totholzpilze eine hthere Habitatsqualitat als

Wirtschaftswilder auf (Foto: Stefan Blaser).




NEOMYCETEN, GEBIETSFREMDE PILZE IN DER SCHWEIZ

LUDWIG BEENKEN & BEATRICE SENN-IRLET

Neobiota machen weltweit immer mehr
Probleme, insbesondere wenn sie invasiv
werden. Im Gegensatz zu den Neozoen
und Neophyten, waren die Neomyceten fir
die Schweiz bis jetzt noch unvollstandig
erfasst. Dies, obwohl sie ein grosses Ge-
fahrdungspotenzial fur die heimische Flo-
ra und Fauna darstellen konnen, wie die
Beispiele des Eschentriebsterbens und
des Kastanienrindenkrebs deutlich zei-
gen.

Die vorgelegte Studie schliesst diese Li-
cke fir die mit Pflanzen vergesellschafte-
ten, gebietsfremden Pilze in der Schweiz.
Insgesamt wurden bis jetzt fast 300 Pilzar-
ten als Neomyceten identifiziert und fur
den Online-Verbreitungsatlas der Pilze
georeferenziert. Davon sind 13 Arten sogar
neu fur die Schweiz. Etwa drei Viertel der
gefundenen gebietsfremden Pilze sind Pa-
rasiten, meist auf ebenfalls gebietsfrem-
den Pflanzenarten. Nur 35 dieser Parasi-
ten haben es geschafft auf einheimische
Pflanzen Uberzuspringen. Acht davon sind

LES NEOMYCETES EN SUISSE

invasive Forstpathogene von grosser wirt-
schaftlicher Bedeutung. Saprotrophe und
Ektomykorrhizapilze spielen hingegen nur
eine untergeordnete Rolle.

Hotspots der Neomyceten liegen im Mit-
telland und im Tessin. Grund dafir ist,
dass sie meist warmere, stark vom Men-
schen beeinflusste Habitate bevorzugen,
wo sie in der Mehrzahl mit Gartenpflan-
zen, Parkbdumen und Neophyten assozi-
iert sind.

Wie und woher die Neomyceten ihren Weg
in die Schweiz finden ist oft nicht bekannt.
Der globale Handel mit lebenden Pflan-
zen, aber auch mit Substraten

wie Holz, dirfte eine Hauptursa-

gen der Neomyceten auf die Umwelt daher
weiter beobachtet und wo notig Gegen-
massnahmen entwickelt werden.

LUDWIG BEENKEN, ludwig.beenken@wsl.ch
BEATRICE SENN-IRLET, beatrice.senn@wsl.ch

Beenken, L.; Senn-Irlet, B., 2016: Neomyceten in der
Schweiz. Stand des Wissens und Abschatzung
des Schadpotentials der mit Pflanzen assoziier-
ten gebietsfremden Pilze. WSL Bericht 50: 93 S.

che sein, dass ihre Zahlin Europa  Anstieg der Neomycetenzahl von 1844 bis 2015. Foto: Favolas-

und der Schweiz stetig zunimmt.
Auch in der Zukunft werden
neue Pilze in die Schweiz kom-
men, bereits vorhandene Neo-
myceten sich weiter ausbreiten
und neue Parasiten auf heimi-
sche Wirtspflanzen Ubersprin-
gen. Um die heimische Flora zu
schitzen, muissen Auswirkun-
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chia calocera, ein erst im Herbst 2015 neu fir die Schweiz

nachgewiesener Neomycet.
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NATUR- UND LANDSCHAFTSSCHUTZ IM FOKUS DER FORSCHUNG

IM PORTRAIT - DIE ABTEILUNG NATURSCHUTZBIOLOGIE DES
INSTITUTS FUR NATUR-, LANDSCHAFTS- UND UMWELTSCHUTZ
(NLU) DER UNIVERSITAT BASEL

ANDRE STAPFER

Als Reaktion auf den Chemieunfall der
Firma Sandoz 1986 hat die Universitat
Basel 1992 als erste universitire Hoch-
schule der Schweiz einen Lehrstuhl im
Bereich Natur- und Umweltschutz ein-
gerichtet und mit der Schaffung eines
Studiengangs Natur-, Landschafts- und
Umweltschutz (NLU) als Wahlfach fiir
Studierende der Biologie und Geogra-
phie sowie als Nachdiplomstudium eine
Pionierrolle wahrgenommen.

Das Institut engagiert sich heute neben
der Lehre in der naturschutzbiologi-
schen Forschung und ist auch im lokalen
Naturschutz der Region Basel aktiv.

Basel ist zweifellos eine wichtige Stadt fur
die Geschichte der Naturschutzpolitik in

der Schweiz. So sind die Errichtung
des Nationalparks und die Griindung
des Schweizerischen Naturschutzbundes
(heute Pro Natura mit Sitz in Basel) zu ei-
nem wesentlichen Teil Initiativen des aus
der finanzkraftigen Basler Oberschicht
stammenden Fritz Sarasin zu verdanken.
Rund 80 Jahre spater waren es dann stu-
dentische Initiativen und fortschrittlich
denkende Dozenten der Universitat Ba-
sel, die zur Neuschaffung von zwei Haupt-
dozentenstellen fiir Naturschutzbiologie
bzw. Biogeographie und damit Basel zu
einer weiteren Pionierrolle in der Schwei-
zerischen Naturschutzpolitik verhalfen.

Organisationund generelle Forschungs-
themen der Forschungsgruppe

Die Abteilung Naturschutzbiologie des
Instituts fiir Natur-, Landschafts- und

Umweltschutz (NLU) wird seit 1995 von
Prof. Dr. Bruno Baur geleitet. Die rund 20
Mitarbeitenden der Abteilung (inklusive
Master-Studierende und Doktorierende)
befassen sich vor allem mit Fragestellun-
gen in den Bereichen invasive Arten, Ha-
bitatfragmentierung, intensive Landnut-
zung und Artenvielfalt, der Biologie ge-
fahrdeter Arten sowie den Interaktionen
zwischen Tieren und Pflanzen. Dabei in-
teressieren die Forschungsgruppe nicht
nur grundlegende biologische Fragestel-
lungen. Im Zentrum steht die Wissens-
vermehrung zugunsten der Arten- und
Lebensraumfdrderung.

Das .Feldlabor™ fur die Forschungsfragen
liegt bewusst nicht irgendwo in fernen
Landern, sondern zumeist in der unmittel-
baren Nahe von Basel, insbesondere im
Nordwestschweizer Jura und beweist

PROTECTION DE LA NATURE ET DU PAYSAGE DANS LE VISEUR DE LA

RECHERCHE

PORTRAIT - LA SECTION BIOLOGIE DE LA CONSERVATION DE
L'INSTITUT POUR LA PROTECTION DE LA NATURE, DU PAYSAGE
ET DE LENVIRONNEMENT DE L'UNIVERSITE DE BALE



nicht nur ein Bemihen um eine regionale
Verankerung, sondern auch ein grosses
Engagement fur die offenen Fragen der
lokalen, regionalen und damit auch der
Schweizerischen Naturschutzpraxis.

Ausgewadhlte Forschungsprojekte
Projekte im Bereich ,Interaktionen
Mensch - Umwelt”

e Auswirkungen von Habitatfragmen-
tierung auf die biologische Vielfalt

Die Fragmentierung der natirlichen Le-
bensraume in kleinere Einheiten stellt fir
viele Pflanzen- und Tierarten zusatzlich
zum erlittenen Nettoverlust an Lebens-
raum eine ernsthafte Bedrohung dar. In
einer Langzeitstudie wird die Zersticke-
lung des Lebensraumes simuliert, indem
Magerwiesen im Nordwestschweizer Ju-
ra in kleine Restflachen unterteilt wur-
den. Dabei werden die Veranderungen
der Artenvielfalt und der Populationsgro-
sse von ausgewahlten Pflanzen- und
Tierarten analysiert. Gleichzeitig werden
mit Hilfe von molekularen Methoden die
durch lsolation hervorgerufenen Veran-
derungen in der genetischen Variabilitat
einzelner Arten untersucht.

e Der Einfluss des Freizeitverhaltens
auf die biologische Vielfalt in naturnahen
Lebensraumen

Siedlungsnahe Walder sind beliebte Er-
holungsraume. Untersuchungen zeigen,
dass eine intensive Erholungsnutzung ei-
nen grossen Einfluss auf das Ausmass
der Bodenverdichtung, die Entwicklung
der Krautschicht, Straucher und Jung-
baume und ganz generell auf die Vielfalt
der Krautpflanzen und bodenlebenden
Kleintiere hat. In Feldexperimenten wur-
den die Auswirkungen der Tritteinwir-
kung aufden Zustand des Bodens und der
Bodenvegetation sowie die natirliche Re-
generation von Ubernutzen Waldflachen
untersucht. Kenntnisse tber die Art und
Weise der Erholungsnutzung von Waldge-
bieten durch Erholungssuchende und ih-
re Praferenzen wurden mittels Umfragen
und Feldbeobachtungen erhoben. Diese
Untersuchungen liefern das notwendige
Wissen, welches fir die Planung von Be-
sucherlenkungsmassnahmen in Naher-
holungswaldern notwendig ist.

e Invasive Arten: Einfluss auf einheimi-
sche Arten

Invasive Arten gelten inzwischen als einer
der grossten Gefahrdungsfaktoren fur die

Erhaltung der biologischen Vielfalt. In
verschiedenen Projekten werden die Aus-
wirkungen invasiver Tier- und Pflanzen-
arten (z.B. Kérbchenmuschel, Buchs-
baumziinsler, Drisiges Springkraut,
Kirschlorbeer) auf die einheimische Fau-
na und Flora im Detail untersucht. Erst-
malige wurde nachgewiesen, wie das
Drisige Springkraut durch Abgabe von
allelopathischen Stoffen das Netzwerk
der Wurzelpilze (Mykorrhiza) in Waldbo-
den reduziert und die Keimfahigkeit
der Samen einheimischer Waldpflanzen

Abb. 1: Der Leiter der Abteilung Naturschutzbio-
logie, Prof. Bruno Baur, engagiert sich seit Jah-
ren um die Wissensvermittlung zwischen For-
schung und Praxis. Neben seiner Tatigkeit im
Forum Biodiversitat Schweiz organisiert er je-
weils jahrlich die Tagung .Naturschutz in

und um Basel".




verringert. Es wurde auch gezeigt, wie
sich exotische Gartenpflanzen und Strau-
cher aus dem Siedlungsgebiet in benach-
barten Waldern ausbreiten. Dabel ist we-
sentlicher Aspekt das illegale Entsorgen
von Gringut aus Garten im Wald.

Projekte im Bereich ,,Biologie gefdahrde-
ter Arten”

e Grundlagen fir den Artenschutz
Eine Methode wurde entwickelt um die
prioritaren Arten fir den Kanton Basel-
Landschaft zu ermitteln. Fir Arten, deren
Schutz und Férderung im Kanton Basel-
Landschaft eine sehr hohe Prioritat ha-
ben, wie beispielsweise der Erdbockka-
fer, wurden Artenschutzprogramme er-

stellt. Dazu mussten neue Erkenntnise
Uber die Biologie dieser seltenen Art er-
arbeitet werden.

e Wiedereinbirgerung
storbener Arten

Inden 1960er Jahren ist die Blaufligelige
Odlandschrecke Oedipoda caerulescens
aus dem Gebiet der Reinacherheide ver-
schwunden. Im Jahre 1995 wurde in die-
sem Naturschutzgebiet der Oberhumus
auf zwei Flachen bis auf die Kiesschicht
abgetragen. In den wieder hergestellten
Lebensrdumen wurden insgesamt 314
Odlandschrecken freigelassen. In den fol-
genden 21 Jahren wurde die Dynamik der
beiden wieder eingeflihrten Populationen
erfasst. Aktuelle Analysen zeigen, dass

dringend neue Pflegemassnahmen ein-
geflhrt werden sollten, um die bisher er-
folgreich angesiedelte Art langerfristig
im Naturschutzgebiet halten zu konnen.

lokal ausge-

André Stapfer, KBNL-Geschéftsstelle

Abb. 2: Das invasive Driisige Springkraut entldsst Sekundarstoffe in den

Boden, welche das Mykorrhizanetz der Waldb&dume reduziert und die Keim-
fahigkeit der einheimischen Waldpflanzen verringert.
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Abb. 3: Durch .wildes” Deponieren von Griingut kénnen sich exotische Gar-
tenpflanzen im Wald etablieren.




BIOAKUSTISCHES MONITORING VON FLEDERMAUSEN
METHODEN, AUFWAND UND GRENZEN

MARTIN K. OBRIST, SIMONE GIAVI

Basierend auf Daten von verschiedenen
Erhebungen wurden Modelle gerechnet,
um Methoden fiir ein nationales akusti-
sches Monitoring von Fledermausen zu
evaluieren. Ein dreitdgiges stationares
Monitoring mit 8 Ultraschalloggern pro
km?, im Friihsommer, das im Spatsom-

mer wiederholt wird, reicht, um 90% der
vorkommenden Arten nachzuweisen.
Uber fiinf Jahre sind die Erhebungen auf
einem Subset von 240 der 500 Z7-Erhe-
bungsquadrate des Biodiversitatsmoni-
toring Schweiz (BDM) so empfindlich,
dass eine Anderung der Artverbreitun-
gen um 10-25% festgestellt werden
kann. Die geschdtzten Gesamtkosten
von 3 Mio. Fr. fiir ein fiinfjahriges Moni-
toring analog zum BDM konnten erst mit
einer optimierten Felderhebung und ei-
ner verbesserten Automatisierung der
Artverifikationen gesenkt werden.

Ausgangslage

Fledermause haben mit Eigenschaften
wie aktivem Flug und Echoortung die
nachtliche Spitze einer Nahrungspyrami-
de erklommen. Mit 30 in der Schweiz fest-
gestellten Arten besteht ein Drittel der
einheimischen Vielfalt an Sdugetieren
aus Fledermdausen! Alle sind Insekten-
fresser und leisten einen nennenswerten
Beitrag zu Kontrolle nachtaktiver Glieder-
fussler. Die meisten Arten stellen hohe
Anspriche an die Qualitat ihrer Lebens-
raume, sie brauchen passende Quartiere,
vernetzte Strukturen und ertragreiche
Jagdgebiete. Damit sind Fledermause
auch wertvolle Indikatoren fiir eine viel-
faltige Landschaft.

Die Biodiversitat der Schweiz wird im Rah-
men des Biodiversitatsmonitoring Schweiz
(BDM) anhand verschiedener taxonomi-
scher Gruppen Uberwacht, z.B. die Arten-
vielfalt in Landschaften (Indikator Z7). Kei-
ne der darin untersuchten Gruppen bein-
haltet aber S&ugetiere und keine der
Gruppen ist nachtaktiv. Ausserdem weisen

Erhebungsdaten der Roten Liste der Fle-
dermause darauf hin, dass weder die Ar-
tenzahl der im BDM erhobenen Brutvigel
noch diejenige der Schmetterlinge mit der
Anzahl vorhandener Fledermausarten
korreliert. Damit deckt die Artenvielfalt
der Fledermduse eine in mehrfacher
Hinsicht vernachldssigte Komponente
der Gesamtbiodiversitat ab.

Fledermduse lassen sich anhand ihrer
Echoortungslaute nachweisen (Abb. 1). Die
Ultraschallsignale lassen sich mit speziel-
len elektronischen Geréaten (z.B. Batlogger;
http://www.batlogger.ch) automatisch auf-
zeichnen. Nachtraglich kann die rufende
Art mit einer entsprechenden Software be-
stimmt werden, z.B. mit BatScope (Boesch
& Obrist, 2013), das an der WSL entwickelt
wurde und frei verfiigbar ist.

Zielsetzung

Ein akustisches Monitoring der Fleder-
mause scheint mit modernen Methoden
machbar und angesichts der dargelegten
Bedeutung der Artengruppe sinnvoll.

MONITORING BIOACOUSTIQUE DES CHIROPTERES
METHODES, COUTS ET LIMITES



Unklarist bisher die genaue Art der Erhe-
bungsmethode, welche am besten fir ein
Monitoring auf der Skala eines Quadrat-
kilometers geeignet ware. Die vorliegen-
de Untersuchung soll eine optimale Erhe-
bungsmethode fir ein akustisches Fle-
dermausmonitoring in Zeit (Dauer, Wie-
derholungen) und Raum (Anzahl Erhe-
bungspunkte, Transekt) finden, sowie die
Kosten fiur ein nationales, mit dem BDM
vergleichbares Monitoring schatzen. Da-
ten friherer Untersuchungen wurden da-
fir unter neuem Gesichtspunkt analy-
siert. Als Vergleichsmass wurde die Voll-
standigkeit der Artenzusammensetzung
(70% der erwarteten Gesamtartenzahl]
auf einer definierten Flache (1 km?] be-
trachtet.

Objectif

Un monitoring acoustique des chirop-
teres parait réalisable avec des méthodes
modernes et, vu l'importance démontrée
de ce groupe d’especes, il est aussi judi-
cieux. Reste a définir quelle méthode de
relevé s'appliquerait au mieux pour un
monitoring a l'échelle du kilométre carré.
La présente étude vise a trouver la meil-
leure méthode, sous les aspects temporel
(durée, répétitions) et spatial (nombre de
points de relevés, transit), pour le monito-
ring acoustique des chiropteres. Elle
cherche en méme temps a évaluer les
colts d'un monitoring national compa-
rable au MBD. Dans ce but, des données
issues d'études précédentes ont été ana-
lysées sous un nouvel angle. Le critére de
comparaison retenu est l'exhaustivité des
espéces recensées (70 % du nombre total
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Datengrundlagen und Auswertungen

Im Rahmen von acht grosseren Untersu-
chungen zur Lebensraumnutzung von
Fledermausen hat die WSL zusammen
mit Partnern (Fledermausschutz SO, Uni
Lausanne, Uni Bern, CSCF) seit dem Jahr
2000 dber 275000 akustische Artnach-
weise erbracht. Die Erhebungen fanden
in unterschiedlichsten Lebensraumen
statt, vom Waldinneren Uber deren Ran-
der, an Hecken und Gewassern und vom
Landwirtschaftsgebiet bis hinein in die
Stadt. Die aus diesen Projekten resultie-
renden Artnachweise wurden fir die Ana-
lyse neuin ein einheitliches zeitliches und
raumliches Raster von 5 Min. Intervallen
und je einem km? gruppiert. Durch die
statistische Methode der Arten-Akkumu-
lationskurve (Rarefaction) lassen sich

d'espéces attendu) sur une surface défi-
nie (1 km?).

Bases de données et évaluations

Dans le cadre de huit enquétes d'enver-
gure sur Llutilisation de lhabitat des
chiroptéres, le WSL et ses partenaires
(Fledermausschutz SO, Uni Lausanne,
Uni Berne, CSCF) ont récolté depuis 2000
plus de 275 000 traces acoustiques. Les
relevés ont été effectués dans les bio-
topes les plus variés, allant des foréts aux
villes, en passant par les lisieres, les
haies, les zones humides et la zone agri-
cole. Les traces de la présence des es-
peces ont été regroupées a des fins
d'analyse dans une trame temporelle et
spatiale uniforme d’intervalles de 5 mi-
nutes et de carrés de 1 km% La méthode
statistique de la courbe d'accumulation

solche Daten vergleichend auswerten,
und die zu erwartende Gesamtartenzahl
einer Erhebung kann extrapoliert werden.
Ausserdem lasst sich der Aufwand be-
rechnen (Anzahl Erhebungen, Dauer der
Erhebung), der notwendig ist, um z.B.
70% der erwarteten Arten nachzuweisen.
Das ist fur eine auf Artnachweise ausge-
legte Methode ein eher konservatives
Mass.

Durch «irtuelles> Hipfen zwischen Erhe-
bungspunkten konnte ausserdem mit den
Daten von sechs statischen Erhebungen
auch eine Transektmethode simuliert
werden, um deren Effektivitat beim Nach-
weis von Arten im Vergleich zu stationa-
ren Erhebungen zu testen.

Abb. 1: Eine Mickenfledermaus (Pipistrellus
pygmaeus) unterwegs in einem Feuchtgebiet, ih-
rem bevorzugten Jagdhabitat. Ihre speziellen
Rufe wurden bereits 1981 bemerkt, aber erst
1997 konnte die Art genetisch von ihrer Zwil-
lingsart, der Zwergfledermaus (Pipistrellus pi-
pistrellus) getrennt werden (Barratt et al., 1997).
Automatisches akustisches Monitoring differen-
ziert die beiden Arten heute zweifelsfrei (Foto:
Dietmar Nill).

Fig. 1: Une Pipistrelle pygmée (Pipistrellus pyg-
maeus) en vadrouille dans une zone humide, son
terrain de chasse favori. Ses cris particuliers ont
déja été identifiés en 1981, mais il aura fallu at-
tendre 1997 pour distinguer génétiquement cette
espeéce de sa jumelle, la Pipistrelle commune
(Pipistrellus pipistrellus) (Barratt et al., 1997).
Aujourd’hui le monitoring acoustique automatisé
différencie les deux especes sans l'ombre d'un
doute (photo: Dietmar Nill).

des espéces (raréfaction) rend de telles
données comparables et permet d’extra-
poler le nombre total des espéces attendu
dans un relevé. Elle permet aussi de cal-
culer les colts encourus (nombre de rele-
vés, durée du relevé) pour recenser par
exemple 70 % des especes attendues.
Pour une méthode basée sur lobserva-
tion des espéces, il s'agit d'une mesure
plutot prudente.

Par un saut «virtuel» entre des points de
relevés, on a par ailleurs simulé une mé-
thode de transit avec les données de six
relevés statiques, et cela afin de tester
leur efficacité dans l'observation des es-
peces par rapport a des relevés station-
naires.

De plus, de nombreux relevés ont servi de
base pour calculer la probabilité moyenne
de détection (detectability) de chaque
espece, ainsi que leur probabilité



Aus den vielen Erhebungen wurde zu-
satzlich die durchschnittliche Entde-
ckungswahrscheinlichkeit (Detectability)
jeder Art sowie deren mittlere Auftretens-
wahrscheinlichkeit (Occupancy) berech-
net. Mit diesen Werten wurde fir ein ge-
gebenes Budget diejenige Kombination
von Erhebungsquadraten und Wiederho-
lungen berechnet, welche eine maximale
Sensitivitdt gegeniber Verdnderungen
der Artverbreitung verspricht. Eine sol-
che Optimierung nitzt sowohl einem
langfristigen Monitoring als auch einer

zukinftigen Einschatzung des Rote Liste
Status einzelner Arten.

Schliesslich wurden die Kosten fir ein
aussagekraftiges akustisches Monitoring
der Schweizer Flederméause berechnet.

Optimales Erhebungsdesign

Mit zunehmender Anzahl beprobter Ein-
zelpunkte (= eingesetzte Mikrophone) pro
km? steigt die Anzahl nachgewiesener
Arten generell an. Damit steigt auch der
Zeitaufwand, um 70% der vorkommenden
Arten festzustellen. Allerdings geht die-
ser Anstieg bei ca. 8 bis 10 Mikrophonen
langsam in Sattigung. Der Einsatz von

mehr Mikrophonen bringt also irgend-
wann keinen Gewinn mehr. Umgekehrt
verringert sich bei langerer Erhebungs-
dauer die Anzahl notwendiger Mikropho-
ne. Kombiniert ergibt sich, dass im Mittel
nach einer Erhebungsnacht mit 8-10 Mi-
krophonen bereits 70% der vorkommen-
den Arten nachgewiesen werden konnen.
Allerdings ist es in einem Monitoring
winschenswert, madglichst alle Arten
nachzuweisen. Entsprechend extrapo-
liert auf 90% der vorkommenden Arten
wadre bei einem Einsatz von 8 Mikropho-
nen ein Aufwand von ca. 6 Nachten not-
wendig (vgl. Abb. 2).

Bei identischem zeitlichen Erhebungs-
aufwand und unterschiedlicher Erhe-
bungsmethodik steigt die Zahl der nach-
gewiesenen Arten in folgender Reihenfol-
ge an: Lange stationdre Erhebung mit
einem Mikrophon & Kurze stationadre
Erhebungen mit  zwischenzeitlichem
Wechsel der Position (Transekt) & Kurze
stationdre Erhebungen mit mehreren
verteilten Mikrophonen. Mehrere paral-
lel laufende Aufnahmesysteme eignen
sich also am besten fiir ein effizientes
Artenmonitoring.

Ausgehend von Kosten von 700.- pro Er-
hebungsnacht und einem hypothetischen
Erhebungsbudget von 1 Mio. Franken
(== 1440 Erhebungen] wurden in ver-
schiedenen Szenarien Kombinationen
der Anzahl Erhebungsstandorte und der
Anzahl Wiederholungen evaluiert. Dazu
wurden die Werte der Detectability und
Occupancy verwendet, die fur die einzel-
nen Arten errechnet worden waren. Beide
Parameter variieren artspezifisch sehr
stark zwischen Werten — 90% fir Arten,
die omniprasent und gut detektierbar
sind (z.B. Pipistrellus pipistrellus) und
Werten & 10% fir Arten, die leise rufen
und selten vorkommen (z.B. Gattung Ple-
cotus). Fur gut detektierbare und weit
verbreitete Arten ware eine hohe Anzahl
von Aufnahmepunkten optimal (360 Erhe-
bungen, 4 Wiederholungen), fur schlecht
detektierbare, seltene Arten eher eine
hohe Anzahl an Wiederholungen (180
Erh., 8 Wdhl). Bei einem Kompromiss
sind die gegenldufigen Trends in etwa ba-
lanciert: Mit einer Aufteilung auf 240 Er-
hebungsquadrate und 6 Wiederholun-
gen werden Anderungen in der artspe-
zifischen Besetzungsdichte von 10-25%
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Abb. 2: In Abhangigkeit der Beobachtungsdauer ansteigende Arten-Akkumulationskurve (schwarze Punkte) mit angepasster <Clench-Gleichung> (Soberon
& Llorente,1993) zur Extrapolation der Artenzahlen (schwarze Linie; gestrichelt: 95% Vertrauensintervall]. Die Gleichung erlaubt eine Abschatzung der zu
erwartenden Gesamtartenzahl (griin). Daraus kann berechnet werden, wie viel Aufwand fir eine Erfassung von 70% der Arten (violett) betrieben werden
muss (rot]. Bei diesem Aufnahmebeispiel mit 10 Mikrophonen wéren das 60 Blécke von 5 Min. Dauer, also ungefahr 5 Stunden. Etwa drei Sommernachte
wéren nétig, um 90% der erwarteten Gesamtartenzahl nachzuweisen (grauer Balken).
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fiir die meisten Arten nachweisbar. Die 6
Wiederholungen passen gut zu der mit
den Arten-Akkumulationskurven errech-
neten Erhebungsdauer (6 Néachte), die
durchschnittlich fir den Nachweis von
90% der Arten nétig ist.

Kosten und Ausblick

Berechnet man flr obiges Szenario die
Kosten fur Gerate, Erhebungen, Daten-
verarbeitung sowie Verifikation der auto-
matischen Artbestimmungen [ca. 0.5 Mio
Aufnahmen pro Jahr erwartet) entstehen

Gesamtkosten von ca. 3 Mio Franken fiir
ein 5-jahriges Monitoring, das mit dem
BDM Indikator Z7 vergleichbar ware. Da-
bei entstehen 35% der Kosten bei den
Einzelerhebungen und 60% bei der ma-
nuellen Verifikation der Artbestimmun-
gen. Einsparungen waren maoglich: Die
Gerate wirden nicht 6 Einzelndchte son-
dern zweimal (je Frith- und Spatsommer]
fur je 3 aufeinander folgende Nachte ex-
poniert. Reguldre Feldequipen des BDM
konnten die handlichen Gerate mitneh-
men und installieren. Zusammen mit ei-
ner drastischen Reduktion der Verifikati-
onskosten konnte ein akustisches Moni-

toring der Fledermause in einen finanziell
realistischeren Rahmen riicken: Die WSL
optimiert momentan ihrer Software Bat-
Scope, um hier deutliche Verbesserungen
in der Automatisierung zu erreichen.

Dank

Das BAFU finanzierte die akustischen Er-
hebungen zur Revision der Roten Liste
der Fledermduse. Unser Dank gilt hier
auch den zahlreichen Erhebungsfachleu-
ten. Die restlichen Aufnahmen fanden im
Rahmen von verschiedenen WSL-Projek-
ten statt. In deren Zusammenhang gilt
besonderer Dank Dr. Peter F. Flickiger,
Emilie Rathey und Marco Moretti, Annie
Frey-Ehrenbold, Thomas Sattler und Bar-
bara Krummenacher, sowie Jérémy Froi-
devaux, Florian Zellweger und Kurt Boll-
mann. Die vorliegende vergleichende Un-
tersuchung wurde durch einen Beitrag
der Wolfermann-Nageli-Stiftung ermag-
licht.

Kontakt

MARTIN K. OBRIST'

SIMONE GIAV] '?

' Eidg. Forschungsanstalt WSL, Biodiversitat und
Naturschutzbiologie, 8903 Birmensdorf.
martin.obrist@wsl.ch, Tel. 044 739 24 66

? Universitat Bern, Institute of Ecology and
Evolution, 3012 Bern
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WIRKUNGSVOLLE UND ATTRAKTIVE BESUCHERLENKUNG IN
SCHUTZGEBIETEN

CELINE GRAF, JANINE BOLLIGER, FELIX
KIENAST

Eine Masterarbeit der ETH Ziirich und
der WSL Birmensdorf untersuchte Be-
sucherlenkungen in fiinf aargauischen
Natur- und Auenschutzgebieten. In In-
terviews mit den verantwortlichen Per-
sonen der Gebiete stellte sich heraus,
dass jede Besucherlenkung individuell
gestaltet und umgesetzt ist, je nachdem
welche Schutz- und Naherholungsan-
spriiche an das Gebiet gestellt werden.
Die Befragung von Besuchenden und
der Vergleich mit den umgesetzten Be-
sucherlenkungsmassnahmen zeigten,
dass nicht alle umgesetzten Massnah-
men als wirkungsvoll eingeschéatzt oder
als attraktiv bewertet wurden. Zusatz-
lich ist das vorhandene Potential gross,
die Besucherlenkungen mit wirkungs-
vollen und attraktiven Massnahmen,
welche noch nicht iiberall umgesetzt
sind, zu verbessern.

Das Ziel einer Besucherlenkung in einem
Naturschutzgebiet ist es, geschiitzte
Okosysteme und Arten zu erhalten sowie
den Besuchenden attraktive Naherho-
lungsangebote zu bieten (Glauser, 2016).
Im Kanton Aargau werden die Natur- und
Auenschutzgebiete von unterschiedli-
chen Akteuren betreut. Dies und die Un-
terschiede der Gebiete (z.B. unterschied-
liche Schutzvorgaben) fihren dazu, dass
die Besucherlenkungen ganz verschie-
den aufgebaut sind. Die Abteilung Land-
schaft und Gewasser des Kantons Aargau
wollte wissen, wie die Besucherlenkun-
genin kantonalen Naturschutz- und Nah-
erholungsgebieten organisiert sind und
als wie wirkungsvoll sie von Besuchen-
den bewertet werden. Dazu wurden die
aktuellen Besucherlenkungen in finf Na-
tur- und Auenschutzgebieten untersucht.
Zudem wurde eine Umfrage mit Besu-
chenden in zwei Gebieten durchgefiihrt,
um herauszufinden, welche Massnahmen
einerseits als wirkungsvoll fir den Natur-
schutz, andererseits als attraktiv fir die

Naherholung bewertet werden.

Qualitative Experteninterviews mit den
verantwortlichen Personen der Gebiete
zeigten, dass sich die untersuchten Besu-
cherlenkungen bezlglich der umgesetz-
ten Massnahmen (Abb. 1), deren Finan-
zierung sowie Betreuung unterscheiden.
Bei der Besucherlenkung unterscheidet
man zwei Arten von Massnahmen: direkte
Massnahmen, welche das Verhalten der
Besuchenden kontrollieren und indirekte
Massnahmen, welche das Verhalten der
Besuchenden, zum Beispiel durch die In-
formation Uber das Gebiet, verandern
(Abb. 2). Welche Massnahmen in welchem
Umfang umgesetzt werden, ist bedingt
durch die Erfahrung der Verantwortlichen
mit den Massnahmen und den Besuchen-
den, der unterschiedliche Schutzstatus
der Gebiete oder wie lange eine Besu-
cherlenkung bereits besteht. Der Ver-
gleich mit der Literatur zeigt, dass die
Kombination direkter und indirekter
Massnahmen am wirkungsvollsten ist
und dass ein Besuchermonitoring (zur

GESTION DES VISITEURS EFFICACE ET ATTRACTIVE DANS LES

AIRES PROTEGEES



Uberpriifung wo sich welche Nutzergrup-
pen wann aufhalten) ein bewahrtes Inst-
rument fur die Erfolgskontrolle einer Be-
sucherlenkung ist (Glauser, 2016; Clivaz
etal., 2013).

In den je 20 Umfragen in den Gebieten
Aarau-Wildegg und Reussebene bewer-
teten die Teilnehmenden wie wirkungs-
voll 21 vorgegebene Massnahmen die
Natur vor dem storenden Einfluss des
Menschen schitzen bzw. wie attraktiv
sieben vorgegebene Massnahmen die
Naherholung machen. Noch nicht alle
Massnahmen, die als wirkungsvoll oder
attraktiv erachtet werden, sind in allen

Besucherlenkungen umgesetzt (Abb. 3
und 4). Diese Massnahmen stellen somit
ein Potenzial dar, um die Besucherlen-
kungen wirkungsvoller und attraktiver zu
gestalten und die Natur effizienter zu
schiitzen.

Durch den Vergleich der Umfragen mit
den umgesetzten Lenkungsmassnahmen
lassen sich allgemeine Verbesserungs-
vorschlage fur die finf untersuchten Ge-
biete ableiten. Regelmassige Angebote
fir Kinder und Jugendliche wie beispiel-
weise ein Junior Ranger Programm wer-
den als die wirkungsvollste Massnahme
eingeschatzt (Abb. 3). Sie dienen dazu,

den Kindern und Jugendlichen den Wert
einer intakten Natur naher zu bringen
und sie fur die Anliegen des Naturschut-
zes zu sensibilisieren. Keines der unter-
suchten Gebiete bietet momentan solche
Angebote an, einzig Jugendgruppen von
BirdLife oder Pro Natura veranstalten Ex-
kursionen oder Arbeitseinsatze in den
Natur- und Auenschutzgebieten. Als
zweit wirkungsvollste Massnahme wird
ein Ranger oder Aufsichts- und Informa-
tionsdienst erachtet. In vier der finf un-
tersuchten Gebieten gibt es eine entspre-
chende Massnahme, welche jedoch un-
terschiedlich umgesetzt wird. Sechs der

Abb. 1: Umgesetzte Massnahmen in den finf untersuchten Naturschutz- und Naherholungsgebieten.

Gebiet Umgesetzte Massnahmen total Direkte Massnahmen Indirekte Massnahmen
direkt BCFGI 5 A: Beobachtungsturm J: Aufsichts-/Informationsdienst
Wasserschloss indirektk JLMNOPRS Z 9 B: Betretungsverbot K: Ausstellung
. C: Briicke L: Exkursion/Fiihrung
Aarau-Wildegg fj're’!kt ACEFGHI U D: Hide M: Flyer/Broschiire
indirekk KLMOPU 6 E: Hindernis N: Infostand
direkk BEFGHI G F: off. Verbots-/Gebotsschilder O: Infotafel: Gebiet
Hallwilersee P - ; )
indirekt JLMNOPST 3 G: Spiel-/Picknickplatz P: Infotafel: Verhalten
- H: Wegverlegung Q: Infozentrum
R direkt ABDFGHI 7 I: Zaun/Hecke R: Naturlehrpfad
eussebene .
indirekt JKLMNOPQRSTU 12 S: off. Naturschutzgebietstafel
direkt  ABCEFGHI 8 T: Ubersichtskarte
Chly Rhy U: Website
indirekt JLMOPSTU 8

Aire Mesures réalisées

Mesures directes

Mesures indirectes

directes BCFGI

Wasserschloss

indirectes JLMNOPRSZ

ACEFGHI
indirectes KLMOP U
BEFGHI
indirectes JLMNOPST
ABDFGHI

directes

Aarau-Wildegg

. directes
Hallwilersee

directes
Reussebene

A: tour d’observation
B: barrage

C: pont

D: observatoire

E: obstacle

F: panneaux d’interdiction/obligation
G: place de jeu/pique-nique
H: déplacement des sentiers

I: cléture/haie

indirectes JKLMNOPQRSTU

ABCEFGHI
indirectes JLMOPSTU

directes
Chly Rhy

J: service de surveillance et
d’information

K: exposition

L: excursion/visite guidée

M: dépliant/brochure

N: stand d’information

O: panneau d’information: aire
P: panneau d’information:
comportement

Q: centre d’information

R: sentier didactique

S: panneaux officiels des aires protégées
T: carte synoptique

U: site Internet




zehn Massnahmen aus Abbildung 3 sind
solche, die Besuchende Uber das Gebiet,
die Natur und die Regeln informieren.
Nicht nur Infotafeln, welche verstandliche
und kurze Informationen zum Gebiet, den
wichtigsten Arten und Lebensraumen,
Verhaltensregeln und Griinde fir den Na-
turschutz erlautern, sind wirkungsvoll.
Auch der personliche Kontakt mit einem
Ranger oder an einem Infostand oder die
selbststandige Informationserarbeitung
in einer spannenden Ausstellung sind in
den Augen der Besuchenden wirkungs-
volle Massnahmen. Zudem macht eine
vielfaltige Infrastruktur, beispielsweise
mit einem Naturlehrpfad, einem Hide

oder einem Beobachtungsturm, das Ge-
biet attraktiver fir die Naherholung und
informiert wiederum die Besuchenden
Uber die Natur (Abb. 4). Als letzter Punkt
hat sich gezeigt, dass eine Umfrage ein
gutes Instrument ist, um Bedirfnisse, Er-
wartungen und Verbesserungsvorschla-
ge von Besuchenden und Anwohnenden
zu erfahren und gegebenenfalls in die
Besucherlenkung einfliessen zu lassen.

Es ist sinnvoll, natur- und sozialwissen-
schaftliche Aspekte in der Erarbeitung
einer zielorientierten Besucherlenkung
in Naturschutz- und Naherholungsgebie-
ten einzubeziehen. Konkret heisst dies,
dass [direkte] Massnahmen, welche Ar-

ten und Gebiete schiitzen und aus natur-
wissenschaftlicher Sicht wirkungsvoll
sind (zum Beispiel Z&dune und Hecken),
sowie attraktive Massnahmen wie Besu-
cherinfrastruktur- und vielfaltige Infor-
mationsmassnahmen geschickt kombi-
niert werden. Die Beitrdge von Glauser
(2016) und Clivaz et al. (2013), welche wis-
senschaftlich bestatigte Hinweise zu wir-
kungsvollen Gestaltungen von Besucher-
lenkungen und -monitoring zusammen-

fassen, sind eine gute Unterstitzung fur

eine Uber- oder Neuerarbeitung einer
Besucherlenkung in Naturschutz- und
Naherholungsgebieten.

Abb. 2: Eine Informationstafel als indirekte Besucherlenkungsmassnahme im Gebiet Reussebene (Foto: C. Graf).
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Massnahme Art Umgesetzt in Kontakt

1 Regelmassige Aktivitdten fur Kinder (Junior Ranger Programm) indirekt - CELINE GRAF, ETH Zirich und WSL,

2 Ranger/Aufsichts- und Informationsdienst indirekt WS, HS, RE, CR enilec@sunrise.ch

3 Infotafel mit aktuellen News zu seltenen Arten oder Events indirekt - JANINE BOLLIGER, wsL,

4 Infotafeln Uber das Gebiet (Arten, Lebensraume, wieso geschitzt) indirekt WS, AW, HS, RE, CR janine.bolliger@wsl.ch

5\ Infostand indirekt WS, HS, RE FELIX KIENAST, ETH Zurich und WSL,

6 Betretungsverbot direkt WS, HS, RE, CR felix.kienast(@wsl.ch

7 Offizielle Verbotsschilder direkt WS, AW, HS, RE, CR

8 Ubersichtskarten des Gebiets indirekt WS, AW, HS, RE, CR Literatur und weitere Informationen

9 Auflosung von Wegen direkt WS, AW, HS, RE, CR Clivaz, C., Rupf. R., Siegrist, D. (Hrsg.] (2013). Visi-

man. Beitrage zu Besuchermonitoring und Be-

10 Ausstellung zu Themen rund um das Gebiet (Arten, Lebensraume) indirekt AW, RE o
suchermanagement in Parken und naturnahen

Abb. 3: Die zehn Massnahmen mit der héchsten durch die Besuchenden zugewiesenen Schutzwir- Erholungsgebieten. Schriftenreihe des Instituts
kung. WS: Wasserschloss, AW: Aarau-Wildegg, HS: Hallwilersee, RE: Reussebene, CR: Chly Rhy.

fur Landschaft und Freiraum. HSR Hochschule
fur Technik Rapperswil, Nr. 10. Rapperswil. ISSN
1662-5684, ISBN 978-3-9523972-5-1.

Massnahme Art Umgesetzt in Glauser, C. (2016). Ein Gewinn fir Natur und
1 Beobachtungsturm, -huigel direkt AW, RE, CR Mensch. ornis 2 / April 2016. BirdLife Schweiz,
2 Naturlehrpfad indirekt WS, RE Zdrich.

3 Hide direkt ~ RE

Abb. 4: Massnahmen, welche im Urteil der Besuchenden ein Gebiet betreffend der Naherholung
attraktiver gestalten. WS: Wasserschloss, AW: Aarau-Wildegg, HS: Hallwilersee, RE: Reussebene,
CR: Chly Rhy.

Mesure Type Réalisée a

Activités réguliéres pour les enfants («Junior Ranger») indirecte -

Rangers/Service de surveillance et d’information indirecte WS, HS, RE, CR
Panneau d’information sur les espéces rares ou sur les manifestations indirecte -

Panneau d’information sur l'aire (espéces, écosystemes, motifs de protection) indirecte WS, AW, HS, RE, CR
Stand d’information indirecte WS, HS, RE
Barrage directe WS, HS, RE, CR
Panneaux d’interdiction officiels directe WS, AW, HS, RE, CR
Cartes synoptiques de l'aire indirecte WS, AW, HS, RE, CR
Suppression de sentiers directe WS, AW, HS, RE, CR

Exposition sur des themes spécifiques a l'aire (espéces, écosystemes) indirecte AW, RE

Mesure Type Réalisée a

1 Tour/colline d’observation directe AW, RE, CR
2 Sentier didactique indirecte WS, RE
3 Observatoire directe RE




ARTENFORDERUNG - WISSEN VERNETZEN ALS ERFOLGSFAKTOR

XAVER JUTZ, VEREIN BIODIVERS

Fast 50°000 verschiedene Arten an Pflan-
zen, Tieren und Pilzen leben in der
Schweiz. Davon figurieren rund 3000 auf
der Liste der national prioritdren Arten,
die dringend Schutz oder Forderung be-
diirfen. Dies in den nachsten Jahren zu
bewadltigen ist eine Herkules-Aufgabe,
da insbesondere die Lebensrdaume der
gefdhrdeten Arten immer seltener,
kleinflachiger und isolierter werden.
Umso wichtiger sind eine effektive Um-
setzung der erforderlichen Schutz- und
Fordermassnahmen und die Nutzung von
Synergien. Die Kantone Aargau und Zii-
rich haben mit Unterstiitzung des BAFU
das Projekt «Aktionsplan-Drehscheibe»
(NFA-Innovationsprojekt) ins Leben ge-
rufen, um das Wissen liber Fordermog-
lichkeiten von seltenen Arten zusam-
menzutragen, gegenseitig auszutau-
schen und allen Interessierten zur Verfii-
gung zu stellen. Zu acht Arten stehen auf
der Webseite der KBNL aufbereitete In-
formationen zur Verfiigung [http://kbnl.
ch/nl-praxis/biotop-und-artenschutz].

In denvergangenen Jahren wurden bei der
Forderung von geféhrdeten Arten durch
verschiedene Akteure (Bund, Kantone,
Schutzorganisationen, Umweltbiros)
zahlreiche Erkenntnisse gewonnen. Die
Kombination von dezentraler Umsetzung
der schweizerischen Naturschutzpolitik
mit notorischer Ressourcenknappheit auf
den kantonalen Naturschutz-Fachstellen
flhrt jedoch dazu, dass fiir den Austausch
mit den Nachbarkantonen oft zu wenig Zeit
bleibt. Gesammelte Erfahrungen finden
deshalb selten den Weg iber Kantons-
grenzen, und noch weniger Uber Sprach-
und Landesgrenzen hinweg. Die Kantone
Aargau und Zirich haben deshalb das Pro-
jekt «Aktionsplan-Drehscheibe» ins Leben
gerufen, um den interkantonalen Informa-
tions- und Erfahrungsaustausch zu priori-
taren Arten, fir welche die Kantone Aar-
gau und Zirich spezifische Massnahmen
umsetzen, zu verbessern. Der Fokus liegt
dabei auf der Frage, wie diese Arten er-
folgreich gefordert werden konnen.

Nebst dem Erfahrungsaustausch verfolgt
das Projekt die Ziele, vorhandenes Wis-
sen zusammenzutragen, allen Interes-

sierten zuganglich zu machen und durch
das Angebot auf einer Webseite langfris-
tig zu sichern. Dadurch konnen Synergien
bei der Erarbeitung und Umsetzung von
Aktionsplanen genutzt und die Artenfor-
derung effizienter gestaltet werden.

In den vergangenen zwei Jahren wurden
Wissen und Erfahrungen zur Forderung
von neun Arten gesammelt. Ausgewahlt
wurden Arten, bei welchen in beiden Kan-
tonen entweder bereits ein Aktionsplan
umgesetzt wird oder aber dessen Erar-
beitung vorgesehen ist. Innerhalb dieser
Gruppe lag der Fokus auf Arten, bei wel-
chen sich die Forderung nach wie vor
schwierig gestaltet (vgl. Box). Der Wis-
sensaustausch erfolgte - nach Zusam-
mentragen der relevanten Literatur - mit-
tels Workshops mit Experten vorwiegend
mit Praxiserfahrung, aber auch aus der
Wissenschaft. Anlasslich dieser Work-
shops wurden die fir Fordermassnah-
men wichtigsten Erfolgsfaktoren, der be-
stehende Handlungsbedarf und die Wis-
senslicken herauskristallisiert. Zudem
wurden . Praxisbeispiele” zu konkreten
Umsetzungsprojekten gesammelt.

PLAN D’ACTION PLATE-FORME D’ECHANGE: CONSERVATION
DES ESPECES OBLIGE



Auf der Webseite der KBNL stehen die
Resultate aus den Workshops und die
Praxisbeispiele als Download zur Verfi-
gung [http://kbnl.ch/nl-praxis/biotop-
und-artenschutz/]. Das Angebot auf der
Webseite ist allen Interessierten frei zu-
ganglich und soll von Behorden, Umwelt-
biros, Schutzorganisationen, Experten,
etc. genutzt werden.

Falls in anderen Kantonen zu diesen Ar-
ten Forderprojekte umgesetzt werden
oder wurden, welche relevante Hinweise
fir den Erfolg oder Misserfolg von artspe-
zifischen Massnahmen liefern, werden
diese gerne ebenfalls in die genannte
Webseite integriert. Vorlagen werden
gerne zur Verfligung gestellt.

Im Folgenden ein Auszug der mittels Li-
teraturrecherche und Workshop zusam-
mengestellten Erfahrungen am Beispiel
von Anagallis minima (Kleinling].

An den Workshops behandelte Arten.

Fauna/ Faune:

Anagallis minima wachst in Stoppelfel-
dern von Getreideackern und an Spezial-
standorten in Feuchtgebieten (Pioniers-
tandorte und regelmassig gestorte Berei-
che, z.B. Wege]. Friher war die Art ver-
mutlich vor allem auf zeitweise vernass-
ten Ackern zu finden. Der aktuelle Be-
stand in der Schweiz beschrankt sich auf
wenige Vorkommen in Feuchtgebieten. In
den Ackern ist er fast ganzlich ver-
schwunden. Anagallis minima droht ohne
Fordermassnahmen auszusterben.

Erfolgsfaktoren fir die Férderung der Art
sind a) das Vorhandensein von individu-
enreichen Populationen, b) die Koordina-
tion der Fordermassnahmen zwischen
den verschiedenen involvierten Akteuren
und c) gute Kenntnisse der Standortfak-
toren. Ersteres soll durch die Starkung
der bestehenden Bestande erreicht wer-
den: Die Vorkommen in den Feuchtgebie-

Blaufliigelige Odlandschrecke / Ascalaphe (Oedipoda caerulescens)
Kleiner Moorblauling / Azuré des mouilléres (Maculinea alcon)
Kreuzkréte / Crapaud calamite (Epidalea calamita)
Schlingnatter / Coronelle lisse (Coronella austriacal

Flora / Flore:

Acker- und Wiesen-Gelbstern / Gagée velue et gagée des prés (Gagea villosa und/

et pratensis)

Borstige Glockenblume / Campanule cervicaire (Campanula cervicaria)
Moor-Veilchen / Violette a feuilles de pécher (Viola persicifolia)
Kleinling / Centenille naine (Anagallis minima)

Espéces traitées dans le cadre des ateliers.

aussi par des scientifiques. Ces ateliers
ont servi a définir les facteurs essentiels
au succes des mesures de conservation,
a cerner le besoin d'action actuel, et a
mettre en évidence les lacunes dans les
connaissances. En outre, ils ont permis
de recueillir des «exemples pratiques»
relatifs a des projets de mise en ceuvre
concrets.

Les résultats des ateliers et les exemples
pratiques peuvent étre téléchargés sur le
site Internet de la CDPNP [http://kbnl.ch/
nl-praxis/biotop-und-artenschutz/].
Cette offre est gratuite et peut étre utili-
sée par toutes sortes d'entités, autorités,
bureaux pour l'environnement, organisa-
tions de protection, experts, etc.

Tout projet de conservation relatif a ces
especes ayant été ou étant mis en ceuvre
dans d'autres cantons et fournissant des
enseignements pertinents pour le succes
ou 'échec de mesures spécifiques, peut

venir augmenter ce fonds. Des modeles
de documents sont généreusement mis a
disposition.

Voici un extrait des informations recueil-
lies au moyen des recherches dans la lit-
térature et des ateliers, a lexemple
d'Anagallis minima (Centenille naine).
Anagallis minima croit dans les chaumes
des cultures céréalieres et dans des en-
droits spécifiques des zones humides
[milieux pionniers et lieux régulierement
dérangés, par ex. les chemins). Autrefois,
l'espece devait sGrement pousser dans
des champs temporairement détrempés.
Le recensement actuel ne fait plus état
que de quelques populations en Suisse,
dans des zones humides. Anagallis mini-
ma a pratiquement disparu des champs
et, sans mesures de conservation, elle est
menacée d’extinction.

Les facteurs de succes de la conservation
de cette espéce sont a) Uexistence de po-

ten lassen sich durch das Schaffen offe-
ner Bodenstellen durch jahrliches Befah-
ren mit Traktor oder Trax im Spatherbst
oder Winter férdern. In den Ackern kon-
nen allenfalls noch vorhandene Samen-
banken durch extensive, traditionelle Be-
wirtschaftung reaktiviert werden (Be-
schrankung und/oder Verzicht auf Din-
gung, getreidebetonte Fruchtfolge). Er-
fahrungen dazu sind im Ressourcenpro-
jekt Ackerbegleitflora des BLW gesam-
melt worden. Die in verschiedenen Kan-
tonen und im angrenzenden Ausland ge-
machten Erfahrungen bei der Forderung
der Art und die Vermehrung und Verfig-
barkeit von Saatgut sollen aber besser
koordiniert werden.

Abb. 1: Anagallis minima
(Foto: Andreas Baumann).

Fig. 1: Anagallis minima
(photo: Andreas Baumann).

pulations nombreuses, b) la coordination
des mesures de conservation entre les
différents acteurs et c)de bonnes connais-
sances du terrain. La premiere condition
peut étre remplie en renforcant les popu-
lations actuelles: dans les zones humides,
on peut créer des friches ouvertes en fai-
sant passer chaque année un tracteur ou
un trax a la fin de lautomne ou en hiver.
Dans les champs, il est aussi possible de
réactiver des gisements de semences
dormantes par une gestion extensive et a
lancienne (absence ou limitation de la
fumure, rotation des cultures dominée
par les céréales). Des expériences a ce
sujet ont été rassemblées dans le projet
d’utilisation durable des ressources Flore
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Acker missen beziiglich der Standortei-
genschaften grundsatzlich fur die Gesell-
schaft des Nanocyperions [Arten der
Zwergbinsen-Fluren] geeignet sein, damit
Anagallis minima vorkommen kann. Dies
sind insbesondere Lossbéden (v. a. in der
Westschweiz und in den Kantonen Basel-
land und Aargau vorkommend). Auf geeig-
neten Ackern sind Strukturen wie feuchte
Stellen oder nasse Ackerfurchen wichtig.
Begrissenswert ware die Schaffung eines
neuen BFF-Typs, welcher die Forderung
seltener Segetalarten ermdglicht.

Abzuratenistvon der Férderung aufinten-
siv bewirtschafteten Ackern. Selbst wenn
die Standortbedingungen stimmen, kann

sich die kleinwichsige Art aufgrund der
Konkurrenz durch die angepflanzte Kultur

Abb. 2: Anagallis minima wachst auf diesem Flurweg in der Riedwiese

[Foto: Andreas Baumann).

kaum erfolgreich fortpflanzen. Auch der
Begrindung neuer Populationen durch
Ausbringen von Saatgut oder Oberboden-
Ubertrag war bisher kaum Erfolg beschie-
den. Am Workshop war man sich aber ei-
nig, dass das grundsatzlich mdglich sein
sollte, dass flr solche Versuche aber
deutlich mehr Saatgut als bisher zur Ver-
figung stehen sollte. Dazu ware eine ex-
situ-Kultur zur Gewinnung von grdsseren
Mengen Saatgut notwendig.
Wissenslicken bestehen zur Verbreitung
der Art, zu den Standortverhaltnissen der
Schweizer Populationen, zu den Kei-
mungsbedingungen, zur Genetik und zum
Vorhandensein von Samenbanken sowie
zur Frage, ob mit Aussaaten grosse Popu-
lationen geschaffen werden kénnen.

Kontakt

Projektgruppe Aktionsplan-Drehscheibe

e ISABELLE FLOSS,
Kt. AG/Landschaft und Natur
CORINA SCHIESS / KASPAR SPORRI,
Kt ZH/Fachstelle Naturschutz
ANDRE STAPFER, XAVER JUTZ,
Verein biodivers
Kontakt: kaspar.spoerridbd.zh.ch,
isabelle.floess(@ag.ch

Abb. 3: Pionierflache im Reusstal mit der gréssten Population von Anagallis

minima im Kanton Aargau; (Foto © Michael Ryf 2011).




RESSOURCENPROJEKT ACKERBEGLEITFLORA - ERFOLGREICHE
FORDERUNG DER BUNTEN VIELFALT AUF UNSEREN ACKERN

STEFAN BIRRER, VERENA DOPPLER,
THOMAS STALLING, ANNELIES UEBER-
SAX, SIBYL ROMETSCH

Die Ackerbegleitflora hat sich im Zuge
derintensivierten Landwirtschaft in den
letzten Jahrzehnten stark verandert.
Zahlreiche der friiher weit verbreiteten
und haufigen Pflanzenarten sind heute
stark gefahrdet, einige kommen in der
Schweiz nicht mehr wildwachsend vor.
Seit 2012 nimmt sich erstmals ein For-
derprojekt kantonsiibergreifend der be-
drohten Ackerflora samt den Acker-
moosen an. Acht Kantone haben sich
zum Ziel gesetzt, die wertvollsten Vor-
kommen mit urspriinglicher Flora zu
sichern und zu starken.

Bedrohte Vielfalt

Funfzehn Jahre Erfahrung mit dem 6ko-
logischen Ausgleich im Landwirtschafts-
gebiet haben es deutlich gemacht: Die
bisherigen Massnahmen reichen nicht
aus, um die gefahrdete Ackerbegleitflora

zu erhalten. Ackerschonstreifen werde
von den Landwirten kaum angelegt und
zeigen zudem nicht die erhoffte Wirkung.
Und die Buntbrache bringt die gefédhrde-
ten Arten nur bei steter Einsaat und nur
voriibergehend in unsere Kulturland-
schaft zurick. Aus diesem Grund haben
2012 die Kantone Aargau, Basel-Land-
schaft, Genf, Graublinden, Luzern, Waadt,
Wallis und Zirich zusammen ein Projekt
lanciert, um ihre Hotspots der Ackerflora
zu sichern und Gebiete mit Potenzial zu
fordern. Erklartes Zielist es, die Ackerbe-
gleitflora auf total 135 ha Ackerflache zu
sichern oder zu reaktivieren. Dadurch
sollen mindestens 40 der fir Acker typi-
schen Ziel- und Leitarten einen dauer-
haften Lebensraum erhalten. Welche Ar-
ten dies sind, ist in den Umweltzielen
Landwirtschaft der beiden Bundesdamter
BAFU und BLW festgelegt. Die fir das
Projekt notwendigen Massnahmen finan-
ziert - mit Beteiligung der Kantone - das
Bundesamt fir Landwirtschaft BLW im
Rahmen eines sogenannten Ressourcen-

projekts nach Artikel 77a Landwirt-

schaftsgesetz.

Die Samenbank reaktivieren

Zu den Projektgebieten gehdren einer-
seits bekannte Hotspots der Ackerbe-
gleitflora wie zum Beispiel Chermignon
oder Leuk (Brentjong) im Wallis. Anderer-
seits soll auch auf den eher einténig und
farblos erscheinenden Ackern des Mittel-
lands das vorhandene Potential wieder
geweckt werden. Auch hier - und nicht
nur in den Alpentalern - liegen noch
Restbestdande und Samen seltener Arten
verborgen. Da die Samen zahlreicher
Ackerbegleiter Uber mehrere Jahrzehnte
keimfahig bleiben, kann damit gerechnet
werden, dass auch Arten wieder auftau-
chen, die bereits als verschollen galten.
Um die Gebiete und Acker mit besonders
guten Voraussetzungen flr eine Reakti-
vierung zu eruieren, wurden die Daten
von Info Flora beigezogen und regionale
Experten befragt. Als viel versprechend
galten vor allem Flachen, die bis vor

FLORE ADVENTICE: UN PROJET D’UTILISATION DURABLE DES
RESSOURCES QUI MET DE LA COULEUR DANS LES CULTURES



einigen Jahren noch Einzelpflanzen sel-
tener Arten aufwiesen oder wo ein gro-
sser Bestand sogenannter Leitarten dar-
auf hinwies, dass sich in der Samenbank
noch exklusivere Arten befinden konnten.
Als wichtige Leitarten dienten etwa das
Eiblattrige Schlangenmaul (Kickxia spu-
ria), das Sumpf-Ruhrkraut (Gnaphalium
uliginosum) und sogar der gewdhnliche
Klatsch-Mohn (Papaver rhoeas).

Engagement auf 50 Betrieben

Derzeit beteiligen sich 50 Landwirt-
schaftsbetriebe in 29 Gebieten am Pro-
jekt. Sie produzieren neben Nahrungs-
und Futtermitteln auch eine wertvolle
Ackerflora. Auf total rund 70 ha Ackerland
werden die Ackerbegleitkrauter und
Ackermoose mit acht Massnahmen ge-
fordert, die den Zielarten mehr Platz und
mehr Licht innerhalb der landwirtschaft-
lichen Kulturen zugestehen (siehe Kas-
ten). Dass die Akzeptanz des Projekts und
der Massnahmen bei den Landwirten so
hoch ist, ist erfreulich.

Erfolgsfaktoren
Die folgenden Faktoren dirften zu die-
sem Erfolg beigetragen haben:

1. Faire Entschadigung: Die Entschadi-
gung der Landwirte gilt den erhdhten Ar-
beitsaufwandes und den Minderertrag ab.
Sie richtet sich nach der Flachengrdsse,
der Kultur und danach, ob auf die DUin-
gung ganz oder teilweise verzichtet wird.
Damit auch fur kleine Flachen, v.a. im
Bergebiet, ausreichend Anreiz fir einen
Vertragsabschluss besteht, liegt hier die
Pauschale fur die allgemeinen Umtriebe
héher.

2. Artenforderung auf der Produkti-
onsfldche: Die Ackerbegleitflora wird in
Anlehnung an den traditionellen Acker-
bauin den Getreidekulturen selber gefor-
dert. Auf diese Weise fallt anders als bei
Buntbrachen trotz Extensivierung ein

namhafter Ertrag an. Dieses Nebenein-
andervon Produktion und Artenférderung
wird von vielen Landwirten begrisst.

3. Praxistaugliche Massnahmen: Mit
wirksamen Massnahmen blieben Prob-
lem-Unkrauter wie Acker-Kratzdistel,
Winde & Co. bisher unter Kontrolle. Dazu
gehoren Fruchtfolgen, welche in den Zwi-
schenjahren auch Kunstwiese ermogli-
chen, das obligatorische Pfligen sowie -
im Notfall und in Absprache mit den zu-
standigen Beratungskraften - auch der
Einsatz von Herbiziden auf Teilflachen.

4. Begleitung durch regionale Bera-
tungskrafte: Engagierte und kompetente
Fachleute aus der Landwirtschaft und
dem Naturschutz in den Kantonen sind

utilisation de I’étrille uniquement avant la levée

Obligatorische Massnahmen / Mesures obligatoires

1. Getreidebetonte Fruchtfolge (mindestens 50 % Getreide) /
assolement accentué en céréales (au moins 50 % de céréales)

2. Keine Zwischenkulturen / pas de cultures intercalaires
3. Obligatorischer Pflugeinsatz / utilisation de la charrue obligatoire

4. Kein Herbizideinsatz (punktuelle Ausnahmen bei starker Verunkrautung) / aucune application
d’herbicide (exceptions possibles en cas d’envahissement par les mauvaises herbes)

5. Mechanische Unkrautbekdmpfung nur vor dem Auflaufen der Kultur /

6. Reduzierte Diingung, d.h. maximal 1/3 der Normdiingung /
fumure réduite: apport d’au maximum un tiers de la norme

7. Vollstandiger Verzicht auf Diingung auf mindestens 10 % der Flache /
renonciation a toute fumure sur au moins 10% de la surface du projet

8. Zur Forderung seltener und gefahrdeter Moose: Keine Diingung ab Ernte und kein Umbruch bis

Ende Oktober /

uniquement pour les surfaces a bryophytes/mousses adventices: aucun engrais et aucun labours

entre la récolte et fin octobre




entscheidend, um Landwirte fir das Pro-
jekt zu motivieren. Sie stehen diesen
wahrend der ganzen Vertragsperiode be-
ratend zur Seite. Bei Problemen, z.B. mit
Unkrautern, sorgen sie dafir, dass die
Landwirte rasch und pragmatisch reagie-
ren konnen.

Schone Erfolge

Die bisherige Bilanz des Projekts fallt
sehr positivaus. Schonin den ersten Jah-
ren gedieh auf den meisten Projektfla-
chen eine vielfaltige Ackerflora. Und wie
erhofft kamen auch Seltenheiten zum
Vorschein, mit denen kaum mehr zu

rechnen war, beispielsweise der Kleinling
(Anagallis minima) und der Ysopblattrige

Weiderich (Lythrum hyssopifolia) bei Rei-

Abb. 1: Roggendcker im Projektgebiet Chermignon VS, einem der grossten

und wertvollsten im Projekt (Foto: Stefan Birrer).

nach BL, der Gefurchte Ackersalat (Vale-
rianella rimosa) bei Dagmersellen LU
oder der Frihe Rote Zahntrost [Odontites
vernus) im Zircher Weinland. Diese
spektakularen Wiederfunde belegen ein-
dricklich, dass es tatsachlich gelingt, die
im Boden schlummernden Samenvorrate
zu reaktivieren. Das Auswahlverfahren
fur die Projektflachen und die umgesetz-
ten Massnahmen haben sich als geeignet
erwiesen. Selbst in den Projektgebieten
im Wallis, wo auf den meisten Flachen
bereits bei Projektstart zahlreiche Zielar-
ten vorkamen, konnten spater noch zu-
satzliche Arten registriert werden, etwa
die Kugelfriichtige Binse (Juncus sphae-
rocarpus) bei Chermignon. Sie wurde an
einer nassen Ackerstelle in einem Be-

stand von rund Tausend Exemplaren ent-
deckt. Diese typische Art der Zwergbin-
sen-Annuellenflur kommt in der Schweiz
nur dusserst selten und beschrankt auf
das Unterwallis vor.

Noch nicht ganz am Ziel

Derzeit sieht alles danach aus, dass die
ehrgeizig gesteckten Ziele Uberwiegend
erreicht werden konnen. Doch gibt es auch
Wermutstropfen. So gelang es im Kanton
Genf bisher noch nicht, Landwirte fir Ver-
tragsflachen zu gewinnen. Wichtige Arten
wie zum Beispiel das Pyramiden-Filzkraut
(Filago pyramidata) oder der Acker-Ziest
(Stachys arvensis) konnten deshalb im Pro-
jekt noch nicht gefordert werden. Auch aus-
gestorbene Arten, bei denen die Hoffnung

Abb. 2: Der vom Aussterben bedrohte Ysopblattrige Weiderich ist eine der

grossten Kostbarkeit des Projekts. Er bliht nach der Ernte im Stoppelacker

noch bis weit in den Herbst (Foto T. Stalling).




auf Ruckkehr unterdessen aufgegeben
werden muss, sind zu erwahnen. Dies trifft
zum Beispiel auf die Getreidemiere (Sper-
gularia segetalis) oder den Gefiederten
Bauernsenf (Iberis pinnata) zu.

Beispiele Projektgebiete

e Reinach BL

Dieses Gebiet im Sundgauer Higelland
(Bruderholz] gehort zu den wertvollsten
im ganzen Projekt. Grund daflr sind die
Vorkommen seltener Arten der Zwerg-
binsen-Annuellenflur  (Nanocyperion).

Auf den schweren, wechselfeuchten

Losslehm-Boden konnen nach der Ernte
des Getreides an offenen Stellen Rarita-
ten wie der Kleinling (Anagallis minimal,
der Ysopblattrige Weiderich (Lythrum
hyssopifolial, das Acker-Gipskraut (Gyp-
sophila muralis) und das Kleine Tausend-
guldenkraut (Centaurium pulchellum)
beobachtet werden. Der Ysopblattrige
Weiderich war im besten Jahr mit mehre-
ren Tausend Exemplaren vertreten!

e Rafzerfeld und Weinland ZH
In diesen beiden Gebieten sind in den
letzten Jahren auf insgesamt 7 Teilfla-

chen Uberraschend viele Besonderheiten
aufgetaucht. Auf einem der Acker im Raf-
zerfeld bei Hintwangen wachsen unter
anderem die Acker-Lichtnelke (Silene
noctiflora) und das nérdlich der Alpen
sehr seltene Falsche Kletten-Labkraut
(Galium spurium). Auf 6 Flachen im Wein-
land finden sich seltene Arten wie der
Acker-Steinsame (Buglossoides arven-
sis), der Friihe Zahntrost (Odontites ver-
nus), der Einjahrige Ziest (Stachys annua)
und der Gezdhnte Ackersalat (Valerianel-
la dentata). Alle diese Arten kommen nur
noch in geringer Anzahl vor. Das Projekt

Abb. 3: Die gefdhrdete Acker-Lichtnelke ist eine unauffallige Art. Sie bliht nur nachts und an triiben Tagen und bleibt oft klein-

wiichsig (Foto: T. Stalling).

Fig. 3: La siléne de nuit est menacée mais ne se fait pas remarquer. Et pour cause, elle ne s'épanouit que de nuit ou les jours
sombres, et reste souvent rase (photo: T. Stalling].

atteints dans leur majorité. Mais il y a
encore quelques ombres au tableau,
comme le fait qu'aucun agriculteur n'ait
encore accepté de rejoindre le projet dans
le canton de Geneve et que, de ce fait, la
conservation d'espéces importantes
telles que la cotonniére pyramidale (Fila-
go pyramidata) ou l'épiaire des champs
(Stachys arvensis) n'ait pas encore pu
commencer dans le cadre du projet. On
doit aussi mentionner des especes
éteintes dont il a fallu se résoudre a ad-
mettre qu'elles ne réapparaitront pas.
C’est notamment le cas de la spergulaire
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des moissons (Spergularia segetalis) ou
de Uibéris penné (Iberis pinnata).

Quelques-uns des sites du projet

e Chermignon VS

Les parcelles a l'est du village de Chermi-
gnon-d'en-Bas forment des terrasses
allongées et constituent de loin la région
la plus riche en especes dans ce projet.
Seules les parcelles a Loéche (Brentjong)
ont un cortege floristique comparable. La
culture céréaliere a su se maintenir pen-
dantdes années et nous espérons qu'il en
sera de méme a l'avenir, peut-étre grace

a ce projet. Les nombreuses especes sé-
gétales recensées sont typiques des sols
calcaires (Caucalidion). Certaines for-
ment des populations comptant des mil-
liers d'individus, comme par exemple
ladonis flamme (Adonis flammea), le
bugle jaune (Ajuga chamaepitys), le bu-
plévre a feuilles rondes (Bupleurum ro-
tundifolium), le pied d'alouette des
champs (Consolida regalis) ou encore le
caucalis a fruits larges [(Caucalis platy-
carpos). Mais les grandes raretés exclu-
sivement valaisannes sont le gaillet a
trois cornes (Galium tricornutum), l'an-



bietet nun die Chance, die letzten verblie-
benen Vorkommen zu sichern und gro-
ssere Bestande aufzubauen.

e Ausserberg VS

Der kleinflachige Roggenacker liegt
oberhalb des Dorfs inmitten der Felsen-
steppe. Es handelt sich um einen alten
Ackerstandort, der vier Jahrzehnte brach
lag und auf dem erst vor zwei Jahren
erstmals wieder Getreide ausgesat wur-
de. Die Reaktivierung der Samenbank ist
ein voller Erfolg. Innerhalb der ersten
beiden Vertragsjahre erschienen mehre-

re Zielarten wieder auf der Flache, wenn
auch teilweise erst in geringem Bestand.
Im Moment beherbergt der Acker 9 Ziel-
und 4 Leitarten, darunter das Sommer-
Adonisréschen (Adonis aestivalis), das
Ackernisschen (Neslia paniculata) und
der Sand-Mohn (Papaver argemone).

Um Acker mit wertvoller Begleitflora
langfristig zu sichern ist es sinnvoll, sie
in die Biodiversitatsforderung gemass
Direktzahlungsverordnung zu integrie-
ren. Derzeit sucht die Projekttrager-
schaft zusammen mit dem Bundesamt

flir Landwirtschaft intensiv nach einer
fachlich und finanziell geeigneten Lo-
sung. Gelingtdies,werdeninder Schweiz
auchin Zukunftvielerorts seltene Acker-
begleiter in ihrem angestammten Le-
bensraum zu bewundern sein.

Kontakt

VERENA DOPPLER,

Agrofutura AG, Stahlrain 4, 5200 Brugg,
doppler@agrofutura.ch; 056 500 10 72

Abb. 4: Der Acker-Rittersporn ist einer der prachtigsten Ackerbegleiter. Er wird im Projekt in sechs Gebieten im Wallis geférdert
(Foto: T. Stalling).

Fig. 4: Le pied d'alouette des champs est lune des espéces adventices les plus exubérantes. Il fait l'objet de mesures de conserva-
tion sur six sites valaisans dans le cadre du projet (photo: T. Stalling].

drosace des champs (Androsace maxima)
et le jonc a fruits globuleux (Juncus
sphaerocarpus).

e Crans-prés-Céligny VD

Dans le canton de Vaud, un site avec un
groupement de petites annuelles éphé-
meéres (Nanocyperion] mérite d’étre men-
tionné a Crans-pres-Céligny. La salicaire
a feuilles d’hysope (Lythrum hyssopifolia)
n'y est présente qu'avec quelques pieds
isolés, alors que la gypsophile des mu-
railles (Gypsophila muralis), avec plu-
sieurs milliers d'individus, forme la plus

grande population du projet. D'autres
parcelles de La Cote abritent des espéces
liées a des sols plutdt secs, dont la gesse
tubéreuse (Lathyrus tuberosus), 'épiaire
annuelle (Stachys annua) ou la Valéria-
nelle sillonnée (Valerianella rimosal.

Pour préserver durablement la flore
adventice sur les terres assolées, il est
judicieux d’intégrer leur conservation
dans les mesures de promotion de la
biodiversité au sens de 'ordonnance sur
les paiements directs. Les promoteurs
du projet recherchent actuellement une

solution scientifiquement et financiére-
ment appropriée avec UOFAG. S’ils par-
viennent a leur fin, a Uavenir il sera de
nouveau possible d’admirer des plantes
adventices rares dans leur milieu d’ori-
gine sur de nombreux sites de Suisse.

Interlocutrice

VERENA DOPPLER,

Agrofutura AG, Stahlrain 4, 5200 Brugg,
doppler@agrofutura.ch; 056 500 10 72
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AMPHIBIEN IN DER EINGRIFFSPLANUNG - LASSEN SICH
GELBBAUCHUNKEN UMSIEDELN?

MARKUS MULLER, ANITA WEDER,
BENEDIKT R. SCHMIDT

Aufgrund der Zerstorung der Laichge-
wasser von Gelbbauchunken in einem
Steinbruch wurde 2014 eine Umsiedlung
der Gelbbauchunken an einen neuen
Standort vorgenommen. Mittels eines
Fang - Wiederfang Experimentes wurde
2015 eine erste Erfolgskontrolle durchge-
fiihrt. Diese zeigte, dass obwohlam neuen
Standort viele Individuen gefangen wer-
den konnten, gleichzeitig eine hohe Riick-
wanderung zu den alten Laichgewdssern
stattfand. Die Ergebnisse deuten darauf
hin, dass eine Umsiedlung von Gelb-
bauchunken kurzfristig durchaus erfolg-
reich sein kann, gleichzeitig aber viele
Tiere innerhalb von einem Jahr zuriick ins
alte Gebiet wandern respektive an einen
anderen Ort abwandern oder sterben. Um
beurteilen zu konnen, ob sich am neuen
Standort eine stabile Population etablie-
ren konnte, ist eine langerfristige Er-
folgskontrolle notwendig.

Ausgangslage

Inder Schweiz, ebenso wie inder EU, sind
Amphibien per Gesetz geschitzt. Mit der
Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie der Euro-
pdischen Union besteht in der EU ein ab-
solutes Totungsverbot fir Amphibien und
in der Schweiz ist das Téten von Amphibi-
en aufgrund des Natur- und Heimat-
schutzgesetzes [NHG) respektive der Na-
tur- und Heimatschutzverordnung (NHV)
verboten. Eine mdgliche, jedoch teilweise
kontrovers diskutierte Methode (z.B.:
Seigel & Dodd 2002, Trenham & Marsh
2002, Germano & Bishop 2007) zur Ein-
haltung dieser Verbote, besteht in einer
Umsiedlung der Individuen im Rahmen
von Eingriffsprojekten.

Im Kanton Aargau wurde in einem Stein-
bruch Moranenmaterial im Sohlenbe-
reich einer Grube deponiert, was die Zer-
storung von Laichgewdssern der dort
vorkommenden Gelbbauchunke (Bombi-
na variegata) zur Folge hatte. Durch die
kantonale Fachbehdérde wurde angeord-
net, dass die Amphibien vorgangig abge-
fangen und in geeignete Laichgewasser

in einer anderen Grube des Steinbruchs
versetzt werden. Ziel der Umsiedlung war
es, die Totung der Gelbbauchunken zu
verhindern und die Population im Stein-
bruch langfristig zu erhalten.

Studien zur Mobilitat der Gelbbauchun-
ken zeigen, dass die Art in der Lage ist,
grossere Strecken zurlckzulegen. Je
nach Quelle ist von einigen hundert Me-
tern (Hartel, 2008) bis zu mehreren Kilo-
metern (karch, 2011) die Rede. Dies ver-
deutlicht die Mobilitat der Art, welche
sich negativ auf den Erfolg einer Umsied-
lungsaktion auswirken kann. Daher wur-
de eine Erfolgskontrolle durchgefihrt,
um zu Uberprifen, ob die Tiere langer-
fristig am neuen Standort bleiben oder
abwandern.

Methode

Die Umsiedlung vom alten an den neuen
Standort fand im Jahr 2014 wahrend vier
Abenden statt. Die beiden Standorte lie-
gen Luftlinie ca. 500 m voneinander ent-
fernt und sind durch einen Waldstreifen,
eine Landstrasse sowie mehrere Gelande-

PEUT-ON DEPLACER LE SONNEUR A VENTRE JAUNE PENDANT

UNE INTERVENTION?



kanten voneinander getrennt. Die Amphi-
bien wurden am alten Standort eingesam-
melt und noch am selben Abend in den
neuen Laichgewassern freigelassen. Zur
Identifikation der Individuen wurden die
Bauche der Tiere fotografiert, wobei sich
im Amplexus befindliche Individuen wohl
umgesiedelt, aber nicht fotografiert wur-
den.

Im Jahr 2015 wurden keine Umsiedlun-
gen durchgefiihrt sondern nur die Indivi-
duen beim alten sowie neuen Standort an
wiederum vier Abenden gefangen, die
Bauche fotografiert und im selben Gebiet
wieder freigelassen.

Ergebnisse
Im Jahr 2014 wurden total 264 Individuen
gefangen und umgesiedelt. Davon waren

96 im Amplexus und 168 Individuen wur-
den fotografiert. In Abb. 1 ist die Anzahl
total 2014 gefangener und umgesiedelter
Individuen sowie die 2015 gefangenen In-
dividuen grafisch dargestellt. Von den
2014 umgesiedelten Tieren wurde jeweils
nur ein kleiner Teil wiedergefangen, wo-
beiam alten Ort mehr umgesiedelte Tiere
wiedergefunden wurden als am neuen.
Ein klarer Hinweis darauf, dass zumin-
dest ein Teil der Tiere zuriickwandert.

Die statistische Auswertung der Daten
ergab an den neuen Laichgewassern eine
Uberlebenswahrscheinlichkeit von rund
54 % und am alten Standort von rund
85 % (Tab. 1). Die Fangwiederfangstatistik
berechnet das Uberleben innerhalb des
Untersuchungsperimeters. Wenn ein In-
dividuum diesen permanent verlasst, so

Abb. 1: Total gefangene und fotografierte Individuen 2014 sowie Anzahl Erstfange 2015 und Individuen
aus dem Jahr 2014, die 2015 am neuen respektive alten Standort wiedergefangen wurden.
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ist es fur die Statistik .gestorben”. Die
Differenz im Uberleben zwischen altem
und neuem Standort kann also auf reale
Unterschiede im Uberleben hindeuten
oder sie wurde durch massive Abwande-
rung verursacht (in dem Fall waren 36 %
der Tiere abgewandert (Herleitung siehe
Schmidt et al. 2007)). Dieses Abwandern
bedeutet, dass die Tiere nicht an den al-
ten Standort sondern irgendwohin abge-
wandert sind.

Gemass dem statistischen Modell sind
zwischen zwei Fangereignissen 25 % der
umgesiedelten Unken zu den alten Tei-
chen gewandert. Die Chance einer spon-
tanen Wanderung zwischen den alten und
den neuen Teichen liegt mit 10 % um ei-
niges tiefer (Tab.1). Somit findet gemass
dem Modell eine Netto-Abwanderung aus
den neuen Teichen statt. Inwiefern dies
die Population am neuen Ort langfristig
beeintrachtigt kann aktuell nicht abge-
schatzt werden.

Zudem liegt die Wanderwahrscheinlich-
keit der 2014 umgesiedelten Tiere (Fang-
kohorte 2014) deutlich hoher als diejenige
der nicht-versetzten Tiere (Fangkohorte
2015) (Tab. 1). Dies kann einerseits ein
Effekt des Versetzens sein oder aber es



wurde im Jahr 2015 generell weniger ge-
wandert.

Basierend auf der berechneten Riickwan-
derwahrscheinlichkeit der umgesetzten
Individuen von 25 % zwischen zwei Fange-
reignissen kann im Umkehrschluss da-
von ausgegangen werden, dass 75 % am
Standort verblieben sind. Uber den ge-
samten  Beobachtungszeitraum st
somit davon auszugehen, dass 42 %
(75 %*75 %*75 % = 42 %) der umgesiedel-
ten Individuen am neuen Standort geblie-
ben und 58% zuriick oder an einen unbe-
kannten Ort gewandert sind.

Interessant ist die Beobachtung, dass 164
Individuen am neuen Standort als Erst-
fange 2015 registriert werden konnten.
Dies verdeutlicht, dass es sich um eine

ansehnlich grosse Population handelt.
Allerdings kann nicht geklart werden, ob
es sich um 2014 umgesiedelte aber nicht
fotografierte (sich im Amplexus befinden-
de) oder um spontan zugewanderte Tiere
handeln kann. Da das statistische Modell
eine 10 % Wahrscheinlichkeit fir eine
spontane Wanderung aus den alten zu
den neuen Teichen ergab, ist eine sponta-
ne Zuwanderung durchaus mdglich. Dies
ware insofern erfreulich, als dass damit
auch der Genfluss zwischen den Popula-
tionen langfristig sichergestellt ware.

Die Ergebnisse der Erfolgskontrolle deu-
ten darauf hin, dass die vorgenommene
Umsiedlung erfolgreich war, obschon
viele Tiere innerhalb von einem Jahr
rick- bzw. abwanderten. Da die Auffil-

Tab. 1: Uberlebens- und Wanderwahrscheinlichkeit aufgrund der statistischen Auswertung der Daten
2014/2015. Die Tiere der Fangkohorte 2014 wurden umgesiedelt, die Tiere der Fangkohorte 2015 wur-

den nicht versetzt. KI = 95 % Konfidenzintervall.

Uberlebenswahrscheinlichkeit
(zwischen zwei Fangabenden)

Wanderwahrscheinlichkeit
(zwischen zwei Fangabenden)

Neuer Alter Standort | von neu nach |von alt nach
Standort alt neu
Fangkohorte 2014 |57.1% 87.9% 25.5% 10.9%
(versetzte Tiere) (KI 32.1% - 82.4%) | (KI 65.6%-99.6%) | (KI 10.2% - 57.9%) | (KI 0.3% - 35.1%)
Fangkohorte 2015 | 50.8% 82.5% 1.5% 0.8%
(nicht versetzte Tiere) | (KI 38.1% - 69.8%) | (Kl 66.4% - 98.3%) | (KI 0% - 5.9%) (KI 0% - 3.1%)

Probabilité de survie
(entre deux soirs de prise)

Probabilité de migration
(entre deux soirs de prise)

Nouveau site

Ancien site

Du nouveau a
I’'ancien

De I’'ancien au
nouveau

Groupe de prise
2014

(Sonneurs déplacés)

57,1%
(IC 32,1% - 82,4%)

87,9%
(IC 65.6%-99.6%)

25,5%
(IC 10,2% - 57,9%)

10,9%
(IC 0,3% - 35,1%)

Groupe de prise
2015

(Sonneurs non

déplacés)

50,8%
(IC 38,1% - 69,8%)

82,5%
(IC 66,4% - 98,3%)

1,5%
(IC 0% - 5,9%)

0.8%
(IC 0% - 3,1%)

lung so vorgenommen wurde, dass die
Laichgewdsser nur wahrend einer kurzen
Zeit beeintrachtigt wurden, besteht eine
gute Chance, dass die riickwandernden
Individuen vom Eingriff verschont blie-
ben. Im Falle eines lange andauernden
Eingriffes muisste verhindert werden,
dass eine Rickwanderung stattfinden
kann (z.B. mittels Einzaunungen).

Um den langfristigen Erfolg der Mass-
nahme zu Uberprifen, ist geplant, in den
nachsten 5 Jahren die Untersuchung wei-
terzufihren. Die Finanzierung fir diese
langerfristige Erfolgskontrolle ist aber
erst teilweise gesichert.

Fazit

Die Untersuchung hat gezeigt, dass bei
Gelbbauchunken eine Riickwanderung von
umgesiedelten Individuen stattfinden kann.
Ein grosser Teil der umgesiedelten Tiere ist
geblieben, aber ein mindestens ebenso
grosser Teil ist abgewandert. Dies zeigt
klar, dass man bei Umsiedlungen nicht a
priori davon ausgehen kann, dass versetzte
Tiere am neuen Ort bleiben. Angesichts des
ausgepragten Ortssinns und des Heimfin-
deverhaltens der Amphibien sollte dies
nicht verwundern (Jehle & Sinsch 2007).




Die Resultate nach einem Jahr deuten
auch darauf hin, dass sich an den neuen
Laichgewassern eine neue, stabile Po-
pulation bilden kann. Inwiefern die Qua-
litat des neuen Laichgewassers bzw. der
umgebenden Landlebensraume ent-
scheidend sind fur die Annahme des
neuen Laichgewdssers, wurde nicht un-
tersucht, diese Faktoren sind jedoch
nicht zu unterschatzen. Wird eine Um-
siedlung im Rahmen der Eingriffspla-
nung in Betracht gezogen, so muss
zwingend auch die technische Seite des
Eingriffs, der Zeitpunkt sowie die Dauer
des Eingriffes in die Projekterarbeitung
miteinbezogen werden. Aufgrund der of-
fensichtlichen Wanderaktivitdt der Un-
ken muss bei ldnger dauernden Eingrif-
fen verhindert werden, dass rickwan-
dernde Individuen durch den Eingriff
tangiert werden.
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EVIDENZBASIERTER ARTENSCHUTZ - EINE MOGLICHKEIT ZUR
STARKUNG DES NATURSCHUTZES IN DER SCHWEIZ

BENEDIKT SCHMIDT & ULRICH HOFER

Steinhaufen. Wir sehen sie heute an vie-
len Strassenbdschungen und Bahndam-
men des Schweizer Mittellandes, als Ga-
bione, Riegel, Haufen oder Linse, aus
Brechschotter oder Rundkies, mit oder
ohne Unterfillung, geschichtet oder
geschuittet. Angelegt wurden sie zur For-
derung bestimmter Arten, als Ausgleich
oder Ersatz fir anderweitige Verluste
oder als Aufwertung bereits bestehender
Lebensraume.

Was wissen wir Uber die Wirkung von
Steinhaufen auf die Arten, die wir mit ih-
nen zu fordern hoffen? Welche Faktoren
entscheiden massgeblich Uber ihre Nut-
zung? Kommt es auf Grosse, Form und
Materialzusammensetzung an, oder, wie
eine Masterarbeit der Uni Zirich nahe
legt, in erster Linie auf die Distanz zum
nachstgelegenen Vorkommen der Ziel-
art? Und lasst sich Uber die blosse Nut-

zung hinaus auch eine Wirkung der Stein-
haufen auf den Fortpflanzungserfolg und
das Uberleben der Populationen der Ar-
ten nachweisen, die wir mit ihnen fordern
wollen? Und falls nicht, konnte das mit
dem Aufbau der Studien zu tun haben, mit
welchen man sie nachzuweisen versuch-
te? Um solche und ahnliche Fragen dreht
sich evidenzbasierter Artenschutz. Der
Ansatz kann dazu fihren, dass wir gewis-
se Vorstellungen revidieren missen. Zum
Beispiel zeigte kirzlich eine studientber-
greifende Evaluation, dass keine der Stu-
dien, welche einen Zusammenhang zwi-
schen dem Abschuss von Grossraubtie-
ren und Rissen von Nutztieren herstell-
ten, minimalen wissenschaftlichen An-
sprichen genigte.

Das Konzept des evidenzbasierten Arbei-
tens kommt aus der Medizin, wo es oft
darum geht, aus einer Fille individueller
Patientenschicksale allgemein giiltige
Erkenntnisse Uber die Wirksamkeit von

Therapien zu gewinnen. Stehen im Zent-
rum des Biodiversitatsmonitorings und
des Uberwiegenden Teils der &kologi-
schen und naturschutzbiologischen For-
schung - in den Begriffen der Medizin -
die Uberwachung des Allgemeinzustands
und das Erkennen von Veranderungen
und Krankheitszeichen, so fokussiert evi-
denzbasierter Artenschutz auf Diagnose
und Therapie. Ob im Zusammenhang mit
Schonung, Ersatz und Wiederherstellung
im Rahmen der Eingriffsregelung oder in
Artenhilfsprogrammen - im Tagesge-
schaft des Artenschutzes haben wir stan-
dig irgendwelche Therapieentscheidun-
gen zu treffen. Wie in der Medizin kdnnen
wir uns dabei auf unsere Erfahrung und
das .Gespur” fur den Patienten verlas-
sen, wir folgen einer Tradition und setzen
fort, was schon andere vor uns gemacht
haben, oder wir versuchen uns die wis-
senschaftlichen Erkenntnisse zum The-
rapieansatz, die vorhandene ,Evidenz",
bestmoglich zunutze zu machen. Indes-

LA CONSERVATION FONDEE SUR DES DONNEES PROBANTES
POUR CONSOLIDER LA PROTECTION DE LA NATURE EN SUISSE



sen entfremden die Herausforderungen
des Tagesgeschafts viele im Artenschutz
Aktive allmahlich vom Wissenschaftsbe-
trieb, oder ihnen fehlt schlicht die Zeit,
tberwiegend fremdsprachige Publikatio-
nen durchzuackern und das fir die eigene
Arbeit relevante Wissen herauszufiltern.

Wo kann man Evidenz fir die Wirksamkeit
von Massnahmen finden?

Fur evidenzbasierten Artenschutz stehen
heute vor allem zwei Initiativen, das Con-
servation-Evidence-Projekt und die Col-
laboration for Environmental Evidence
(CEE). Das Conservation-Evidence-Pro-
jekt  (www.conservationevidence.com/
unterhalt eine Datenbank, die sehr diffe-
renziert nach Evidenz zu bestimmten Er-
haltungsmassnahmen durchsucht wer-
den kann. Zudem erstellen Experten-
gruppen dieses Projekts regelmaBig ak-
tualisierte und frei zugangliche Ubersich-
ten (.synopses”) zu bestimmten Arten-
gruppen und Themen, fur welche Erhal-
tungsmassnahmen nach der Wahr-
scheinlichkeit ihrer Wirksamkeit gewich-
tet werden. Das CEE erstellt systemati-
sche Ubersichtsarbeiten (,systematic re-

views") die frei zuganglich sind unter
www.environmentalevidence.org/com-
pleted-reviews. Leider sind die Daten-
banken und Dokumente der beiden Initia-
tiven bisher nur in englischer Sprache
verflgbar, doch immerhin haben die Initi-
anten des Conservation-Evidence-Pro-

jekts das Problem der Sprache erkannt
und hoffen es durch Integration eines
Google Translators vorlaufig zu losen
[William Sutherland, pers. Mitt.].

Was ware zu tun?

Evidenzbasierter Artenschutz  kdonnte
auch in der Schweiz zu einer Verbesse-
rung der Massnahmen und so zu einem
effizienteren Einsatz der Mittel fihren.
Die englischen .conservation evidence”-
Initiativen sind gute Vorreiterprojekte,
sollen jedoch die gesammelten Erkennt-
nisse schliesslich den Weg in den Natur-
schutzalltag der Schweiz finden, sind zu-
satzliche Schritte erforderlich: 1) Die Evi-
denz ist in einer den Gegebenheiten des
Landes angemessenen Form aufzuberei-
ten und zu Empfehlungen zu verdichten,
die in Erhaltungsmassnahmen effektiv
umsetzbar sind. 2} Es sind die Grundla-

gen zu schaffen, um aus den gesetzlich
vorgeschriebenen Wirkungs- und Er-
folgskontrollen einen Beitrag zur Evidenz
zu gewinnen.

In der Schweiz gibt es eine Fille von Stu-
dien und Erfolgskontrollen im weiteren
Sinne, welche Arten- und Naturschutz-
projekte untersuchen. Die Erkenntnisse
dieser Studien mussten gebiindelt wer-
den, so dass -wie in der Medizin- aus den
wenig aussagekraftigen Einzelfallen all-
gemein glltige Erkenntnisse heraus des-
tilliert werden kénnen. Die Resultate aller
Erfolgskontrollen kénnten in einer zent-
ralen Datenbank abgelegt und aufbereitet
werden. Die Nachbearbeitung der Evidenz
kdnnte als regelmassig aktualisierte, vom
BAFU herausgegebene Leitlinie umge-
setzt werden, welche die Erkenntnisse
der .synopses” und .systematic reviews”
der beiden Initiativen aus England - so-
weit auf die Schweiz Ubertragbar - mit
berlcksichtigt. Die Datenbank sollte ahn-
lich der Conservation Evidence-Daten-
bank nach Art, Landschafts- und Mass-
nahmentyp durchsuchbar sein; hier muss
das Rad nicht neu erfunden werden.




Erfolgskontrollen untersuchen meist ei-
nen Einzelfall und haben deswegen eine
begrenzte Aussagekraft, wenn es um Ur-
sache-Wirkungs-Beziehungen geht. Die
Losung hierfir ist die Replikation. Kon-
kret bedingt dies den Einbezug mehrerer
ahnlicher Falle in eine umfassende Er-
folgskantrolle (EK). Denkbar ist, dass die
Kantone eine Liste prioritdrer Themen
erstellen (teilweise gibt es diese bereits),
die im Rahmen solcher umfassenden Er-
folgskontrollen kantonsibergreifend zu
bearbeiten waren. Die Finanzierung sol-
cher Projekte ldsst sich zum Beispiel re-
alisieren indem bei einzelnen Projekten
auf eine EK verzichtet und die Mittel zu
Gunsten einer umfassenden und sicher
aussagekraftigeren EK zurickbehalten
werden.

Es gibt sicher noch andere Wege, in der
Schweiz den evidenzbasierten Arten- und
Naturschutz zu etablieren. Lohnen tut es
sich auf jeden Fall, denn es fiihrt zu einer
Verbesserung der Naturschutzpraxis.

Kontakt

DR. BENEDIKT SCHMIDT
Koordinationsstelle fuer Amphibien- und Reptili-
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NACHHALTIGER LAND- UND BODENSCHUTZ

Im Gegensatz zu den flichtigen Poké-
mons begleitet uns die Problematik der
knappen Ressource Boden seit Jahren.
Die Stiftung sanu durabilitas hat 2016
zweli Publikationen zum Thema heraus-
gegeben und eine Fachtagung veranstal-
tet.

Die Zahlen (BFS, 2015) zeigen, dass sich
keine Wende abzeichnet im Flachenver-
brauch. Dabei weisen landliche Gebiete
das prozentual grésste Siedlungsfla-
chenwachstum auf. Der Druck aufgrund
der hohen Bodenpreise scheint hier nicht
so akzentuiert, als dass ein Anreiz be-
stinde, eine hohere Ausnitzung der Fla-
che anzustreben. Die Nachfrage nach
Wohnflache schweizweit steigt aufgrund
der Bevolkerungsentwicklung und der
beanspruchten Wohnflache pro Person.
Als weitere Treiber werden die Kostenbe-
teiligung der &ffentlichen Hand an Er-
schliessung und Verkehr sowie die steu-
erliche Beglinstigung des Wohneigen-
tums genannt.

Doch das Ziel einer haushalterischen Bo-
dennutzung - d.h. die Funktion des Bo-

dens langfristig zu erhalten - ist nicht
allein quantitativ, sondern auch qualitativ.
Gemdss RPG sind Umweltanliegen und
menschliche Bedirfnisse gleichwertig zu
berlcksichtigen. sanu durabilitas kommt
zum Schluss, dass mit den traditionellen
Instrumenten der Flachennutzungspla-
nung diese Ziele nur sehr beschrankt
umzusetzen seien. Sie hat daher mit Ex-
perten verschiedene «Instrumente zur
nachhaltigen Nutzung des Bodens» ge-
pruft. Aufgrund ihrer Analyse formuliert
sie acht Postulate, von welchen ich vier
herausgreife:

e Die dkologischen Funktionen des Bo-
dens sollen gegeniiber dkonomischen
Interessen an Gewicht gewinnen, d.h. der
qualitative Bodenschutz ist in den Pla-
nungsprozess zu integrieren (z.B. an-
hand von Bodenindexpunkten).

e Umrasch einen Bestandesschutz fiir
fruchtbare und 6kologisch wertvolle Bo-
den zu garantieren - bis erstgenanntes
Instrument zum Tragen kommt -, sollen
die bereits kartierten Fruchtfolgeflachen
der Uberbauung entzogen werden.

e Sie unterstitzt die Riickzonung
liberdimensionierter Bauzonen sowie
ein Kaufrecht an strategischen Lagen und
die Mdglichkeit, neu eingezonte Flachen
am Rand nach Ablauf einer unbenitzten
Frist entschadigungslos wieder auszuzo-
nen. Fur eine effiziente Nutzung schlagt
sie Richtplanvorgaben zur Anhebung der
zuldssigen Ausniitzung anstelle von Min-
destausnitzungsziffern vor.

e Weiter postuliert sie die Flachennut-
zungsabgabe. Wenn der qualitative Bo-
denschutz in die 6ffentlichen Planung in-
tegriertist, kann die Flachennutzungsab-
gabe zu einem haushalterischen Umgang
mit dem Boden in der privaten Bautatig-
keit beitragen.

Es sind vielversprechende Ansatze, wel-
che uns auf dem Weg zum nachhaltigen
Land- und Bodenschutz die Richtung
weisen.

Christine Gubser, cgubser(@sanu.ch
ww.sanudurabilitas.ch/de/publikationen

PROTECTION DURABLE DES TERRES ET DU SOL



PARTNER IN DER UMSETZUNG DES NATUR- UND LANDSCHAFTSCHUTZES
PARTENAIRES DANS LA MISE EN (EUVRE DE LA PROTECTION DE LA

‘ !. I ‘ I Ausgewahlte Referenzen:
Artenférderung (Kt. Al / AR)

BURO FUR NATUR UND LANDSCHAFT AG
CH-9100 HERISAU | A-5020 SALZBURG

Z

AGROFUTURA

AGRONOMIE - OKONOMIE - OKOLOGIE

25 Jahre Erfahrung in der
Zusammenarbeit mit Landwirten

Aktuell:
Begleitplanung Hochwasserschutz & Gewasserrevitalisierung -
Vertragliche Sicherung TWW — Biodiversitatscoaching
www.agrofutura.ch

Ausgezeichnet. Fir Natur und Landschaft

Unsere Tatigkeitsfelder:
p[anung | Fachmandate Landscha_fts_beurteilungen
Naturwissenschaftliche Gutachten pua Gemmieing KLEE )
Okologische Baubegleitung
Experimentelles/Forschung
Offentlichkeitsarbeit/Umweltbildung

www.arnal.ch

Aktuell: Welcher Greis bliiht denn da? Lindenplatz 5 - CH-5430 Wettingen 1 - www.skk.ch

Okologische Infrastruktur in Pérken -
National Prioritdre Arten und Lebensraume

identifizieren und vernetzen

SKK Landschaftsarchitekten

Tatigkeitsfelder

Landschafts- und Umweltplanung, Arten- und Biotop-
forderung, Landschaftspflegerische Begleitplanung LBP,
Freiraumplanung, Gartendenkmalpflege

« Arten- und Biotopférderung aa b
* Gewasser-Revitalisierung A ¢ oL
* Qualitatskriterien Landwirtschaft e

Projektauswahl
Artenforderung Schmetterlingshaft (Kt. AG, SO, ZH, SH, BE)

Terminal Basel Nord: UVB Gesamtleitung und
Fachbearbeitung Natur/Landschaft (SBBC/SRH)

Zukunftshild Landschaft (Regio AR-St.Gallen-Bodensee)

UNA - Atelier fiir Naturschutz und Umweltfragen
Schwarzenburgstrasse 11, 3007 Bern
« Losung auf:  www.unabern.ch

und Baubegleitung fiir Infrastrukturprojekte

Lésungs- und kundenorientiert,
interdisziplinar und zielgerichtet fur
Landschaftsplanung, Freiraumgestal-

C Naturgefahren
tung, Okologie und Landwirtschaft.

Gefahrenbeurteilung, Sanierungskonzepte

¥: Poplan

Mali 12 - 1716 Plaffeien

026 419 24 45 - info@pbplan.ch - www.pbplan.ch

Luftbildaufnahme mittels Drohne, gene-
Projekt Naturnetz Pfannenstil Kanton Ziirich rieren von Orthofotos und Hohenmodellen
Aufwertung von Lebensraumen im Rahmen des regio-
nalen Vernetzungsprojektes und in kant. Schutzgebieten
Projekt Neue Nutzungen Kantone Ziirich / Aargau
Innovative Ideen fur die Pflege von Biodiversitatsflachen

werden gesucht / entwickelt

Digitale Luftbildauswertung, Geodaten-
bearbeitung in div. Projekten, ESRI-Partner

partner fir nach-
haltige planung

Ausgewdbhlte Projekte:

Ortsplanung
(Gesamtrevisionen, Sondemnutzungspléne)

quadra gmbh
beraten/ gestalten/ projektieren/ realisieren
nordstrasse 220

Waldstandortkartierung fiir das Amt fiir Wald, Wild und Fischerei, Kt. FR (jahriich seit 1995; Total > 10'000 ha)

8037 zlirich
tel 043 366 83 90 fax 043 366 83 91
www.quadragmbh.ch

Bestimmung des Raumbedarfs der Gewasser fiir das Tiefbauamt, Kanton FR  (seit 2009; fiir ca. 50 Gemeinden)
Luftbildinterpretation (Wald-Bestandeskarte) fir die Kt. FR, SG, UR, BL/BS, OW (seit 2004 — mehrere 10000 ha)
Mitwirkung in Gewasserentwicklungskonzept Sense21, Kantone FR und BE (seit 2013)

In dieser Rubrik kdnnen Umweltbiros Ihre Werbung anbringen. Vorausgesetzt wird, dass Erfahrungen in der Umsetzung von Projekten der Kantone oder des
Bundes vorzuweisen sind. Ein Inserat kostet jahrlich 400.- Fr. und erscheint in allen vier Ausgaben.

Les bureaux d'études environnementales peuvent publier une annonce publicitaire dans cette rubrique, a condition de pouvoir faire état d’expériences dans
la réalisation de projets pour le compte des cantons ou de la Confédération. Une annonce colte 400 francs par an et sera publiée dans les quatre éditions
d’Inside.
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NATURE ET DU PAYSAGE

buweg biiro fiir umwelt und energie

Umweltspezifische Projektleitung und -begleitung mit Schwerpunkt:

Natur und Landschaft - Okovernetzungsprojekte - Boden - Gewasser - UVP -
Erfolgskontrolle - Inventarisierungen - Erfolgskontrolle - Artenschutzprojekte -
nachhaltige Planung von Tourismusregionen - Renaturierungen - Umweltbildung

Bei Bedarf Erstellen von GIS-basierten Datenbanken und Auswertungen.

Tatigkeitsgebiet (Auswahl):

- NEAT Létschberg-Basistunnel Wallis: UVP, Detailprojektierung, Erfolgskontrolle

- Zermatt Bergbahnen: UBB, botanische Monitorings, UVP, Umweltpadagogik

- 3. Rhonekorrektion: UVP

- Oko-Vernetzungsprojekte: u.a, Landschaftspark Binntal, Pfynwald

- Artenschutzprojekte: u.a. Leinkrautscheckenfalter, Dohlenkrebs, Schmuckblume

www.buweg.ch

naty

www.nateco.ch

Zukunftsfahige Losungen |
firMenschund Natur. s m
Griinraume in Siedlungen
Funktionen langfristig

sichern www.griinstadt.ch,
Pflegekonzepte fiir Strassen
und Gewadsser

Landschaft
Naturqualitaten starken,
Schutz der Waldameise
www.ameisenzeit.ch,
Erlebnis schaffen

Windenergieanlagen
Landschafts- und Artenschutz,
Sichtbarkeitsstudien, interna-
tionaler Austausch
tethys.pnnl.gov/about-wren

Weltpoststrasse 5 - CH-3000 Bern 15 -
Tel: +41 31 356 80 80 - www.bs-ing.ch

B+S™

INGENIEURE UND PLANER

Laufende Projekte, z. B.

- UVB Konzessionierung Muotakraftwerke, EBS Schwyz

- UVB Stilllegung Kernkraftwerk Muhleberg, BKW Bern

- UVB 3. Stufe Umfahrung Biel, Tiefbauamt des Kantons Bern

- UBB "Gommerleitung" Bitsch-Mérel-Ulrichen, Swissgrid

- Planung der Wildtierpassagen Neuenkirch / Langnau bei Reiden /
Knutwil, ASTRA Filiale Zofingen und Miihleberg ASTRA Filiale Thun

- Forschungsprojekt VSS zur Gestaltung von Wildtierunterfiihrungen

Hintermann
Weber.ch

¢ Wirkungskontrolle
Waldbiodiversitdt Kanton

Okologische Beratung, Planung Ziirich
und Forschung

* UVB Hafenbahn

Etudes et conseils en Schweiz AG

environnement ¢ Renaturation Grand Canal,

plaine du Rhéne: entretien
differentié sur les rives

einach, Bern, Montreux, Rodersdorf

TAGUNG SWIFCOB 17 «<BEWAHREN ODER
GESTALTEN? PERSPEKTIVEN FUR DIE
BIODIVERSITAT IN EINEM DYNAMISCHEN
UMFELD»

FREITAG, 10. FEBRUAR 2017, 9-17 UHR, UNIS, BERN

Leithilder und Zielvorstellungen in Naturschutzpraxis und
-forschung sind gepragt vom gesellschaftlichen Kontext und dem
vorherrschenden Verhaltnis zwischen Mensch und Natur. Ange-
sicht rasanter globaler Veranderungen wie Klimawandel, Bevol-
kerungsdynamik oder flachendeckendem Stickstoffeintrag sind
massiv verstarkte Anstrengungen ndtig, um diese Zielvorstellun-
gen zuerreichen. Gleichzeitig stellen neue Techniken wie jene der
synthetischen Biologie und Okologie in Aussicht, Organismen,
Arten und Okosysteme gezielt gestalten zu kénnen und unter an-
derem auch einen Beitrag zur Erhaltung und Fdrderung der Bio-
diversitat zu leisten. An der Tagung stehen die folgenden Fragen
im Zentrum: Welche Leitbilder und Zielvorstellungen stehen hin-
ter dem Naturschutz und der Biodiversitatsforschung? Was
kdnnten neue Entwicklungen in Wissenschaft und Technik fir das
Verstandnis von Natur und Biodiversitat und zukinftige Leitbilder
bedeuten? Wie sollen sich Praxis und Forschung in diesem dyna-
mischen Umfeld fir die weitere Zukunft risten?

Programm und Anmeldeformular werden im Lauf des Herbsts
auf www.biodiversity.ch/swifcob aufgeschaltet. Anmeldungen
sind ab sofort maglich per Mail an swifcob(@scnat.ch mit Angabe
von Name und Vorname, Institution und vollstandiger Adresse.

Les objectifs des pratiques et de la recherche dans le domaine de
la conservation de la nature reposent sur des lignes directrices.
Celles-ci sont empreintes du contexte social et des rapports pré-
valant entre 'étre humain et la nature. Au vu des rapides change-
ments globaux comme le réchauffement climatique, la dynamique
démographique, la globalisation ou les dépdts d'azote sur tout le
territoire, il est nécessaire de démultiplier les efforts pour atteindre
ces objectifs. En méme temps, de nouvelles techniques comme
celles de la biologie et de 'écologie synthétique laissent entrevoir
la possibilité de faconner de maniere ciblée les organismes, es-
peces et écosystemes et de contribuer ainsi, entre autre, a la
conservation et a la promotion de la biodiversité. Au congres, les
questions centrales suivantes seront traitées: sur quelles lignes
directrices et sur quels objectifs se fondent la protection de la na-
ture et la recherche biodiversitaire? Que laissent présager les nou-
veaux développements dans la science et la technique pour la com-
préhension de la nature et de la biodiversité et pour les lignes di-
rectrices futures? Comment la pratique et la recherche peuvent-
elles se préparer pour l'avenir dans cet environnement dynamique?
Le programme ainsi que le formulaire d’inscription seront mis en
ligne au cours de lautomne sur www.biodiversity.ch/swifcob. Il est
possible de vous inscrire dés a présent en envoyant un courriel a
swifcob(@scnat.ch avec vos nom et prénom, institution et adresse
complete.
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VERANSTALTUNGSHINWEISE / ANNONCES DE MANIFESTATIONS

Ornithologischer Grundkurs in Sempach
(4 Theorieabende und 4 Exkursionen)

17. Januar 2017 - 20. Mai 2017 | Sempach
Lernen Sie unsere haufigsten Vogel ken-
nen. Sie erfahren mehr Uber den Kérper-
bau, den Lebensraum und das Verhalten
dieser Arten. Der Kurs eignet sich fur Inte-
ressierte mit wenig oder keinen Vogel-
kenntnissen.

www.birdlife-luzern.ch

Seminar Projektmanagement (6 Tage)
Start 25.1.2017 | Basel

Das Seminar vermittelt - branchenunab-
hangig - die zur erfolgreichen Projektarbeit
notwendigen Kenntnisse und Fahigkeiten.
Ziel ist es, die Teilnehmenden mit den ver-
schiedenen Problemfeldern des modernen
Projektmanagement vertraut zu machen.
Die Absolventinnen konnen Projekte sicher
und rationell handhaben.

www.fhnw.ch

SWIFCOB 2017 «Bewahren oder Gestal-
ten? Perspektiven fiir die Biodiversitat in
einem dynamischen Umfeld» | «Conser-
ver ou modeler? Perspectives pour la bio-
diversité dans un contexte dynamique»
10. Februar 2017 | Bern, Uni S

An der Tagung stehen die folgenden Fragen
im Zentrum: Welche Leitbilder und Zielvor-
stellungen stehen hinter dem Naturschutz
und der Biodiversitatsforschung? Was konn-
ten neue Entwicklungen in Wissenschaft
und Technik fir das Verstandnis von Natur
und Biodiversitat und zukinftige Leitbilder
bedeuten? Wie sollen sich Praxis und For-
schung in diesem dynamischen Umfeld fiir
die weitere Zukunft riisten? Die Tagung rich-
tet sich an Wissenschaftlerinnen und Wis-
senschaftler und an Fachleute aus Behor-
den, Biros und Organisationen aus den Be-
reichen Biodiversitat und Naturschutz und
an weitere Interessierte. Tagungssprachen
sind Franzosisch und Deutsch; es findet kei-
ne Simultanibersetzung statt.

Au congres, les questions centrales sui-
vantes seront traitées: sur quelles lignes
directrices et sur quels objectifs se fondent
la protection de la nature et la recherche
biodiversitaire? Que laissent présager les
nouveaux développements dans la science
et la technique pour la compréhension de la
nature et de la biodiversité et pour les lignes
directrices futures? Comment la pratique
et la recherche peuvent-elles se préparer
pour l'avenir dans cet environnement dyna-
mique? Le congrés s'adresse aux scienti-
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fiqgues et aux experts de l'administration, de
bureaux et d’organisations dans le domaine
de la biodiversité et de la protection de la
nature et aux personnes intéressées. Les
langues du congres sont le francais et l'al-
lemand; il n'y a pas de traduction simulta-
née.

www.biodiversity.ch/swifcob

Gérer efficacement son temps et sa fonction
15/16 février 2017 | Paudex

«Le temps, c'est de l'argent». Savoir gérer
son temps est un atout indéniable, tant sur
un plan professionnel qu’'en matiére de qua-
lité de vie. Durant ce cours, vous apprendrez
a prendre du recul par rapport a ce que vous
faites et a éviter les surcharges inutiles.
www.romandieformation.ch

Feldbotanik fiir Fortgeschrittene (12 Tage)
Start 25. Februar 2017 | Bern

Der Vorbereitungskurs zur Erlangung des
Feldbotanik-Zertifikats «Stufe 600» der
Schweizerischen Botanischen Gesellschaft
(SBG) dauert von Februar bis Juli 2017 und
umfasst zwei ganztagige Theoriemodule
und zehn Exkursionstage. Der Kurs kann
auch von Personen besucht werden, welche
ihren botanischen Horizont erweitern wollen
ohne die 600er-Prifung zu absolvieren.
www.feldbotanik.ch

La gestion du stress

8/9.3.2017 | Paudex

Le stress peut nous rendre plus efficaces
comme nous faire perdre tous nos
moyens. Ce cours vous apprendra a
connaitre votre seuil personnel et vos ré-
actions au stress, mais aussi a le prévenir
et a le maftriser.
www.romandieformation.ch

Ankiindigung BAFU Tagung | Journée OFEV
16.Marz 2017 | Bern

Die Tagung widmet sich dem Naturschutz
zum Anlass des Jubildums des Natur-
und Heimatschutzgesetzes sowie der
Vernehmlassung des Aktionsplans. Das
BAFU ladt ein, gemeinsam Erfolge und
Grenzen des bestehenden Instruments zu
reflektieren und neue Wege anzudenken,
um kinftigen Herausforderungen fir die
Biodiversitat begegnen zu kdnnen.

La journée est consacrée a la protection
de la nature a Uoccasion de l'anniversaire
de la loi sur la protection de la nature et
du paysage ainsi que la mise en consulta-
tion du plan d'action. LOFEV vous invite a

refléter en commun les succes et les li-
mites de cet instrument et de réfléchir a
de nouvelles voies pour pouvoir affronter
les défis futurs pour la biodiversité.

12. eco.naturkongress 2017 «Wasser-
schloss Schweiz»

31. Mirz 2017 | Basel

Wie sieht die Zukunft des «Wasserschlos-
ses Schweiz» aus? Wie gehen Wasserkraft
und Lebensraum zusammen? Wie kann der
Wasserfussabdruck der Schweiz verklei-
nert werden? Und wie setzt die Schweiz ei-
gentlich das Sustainable Development Goal
No. 6 der Vereinten Nationen um? Diese
und weitere Fragen werden am Schweizer
Nachhaltigkeitskongress vom 31.3.2017
behandelt.

eco.ch/kongress

Landwirtschaft verstehen Basismodul
Mérz 2017 | Lindau

Beschéftigen Sie sich bei der Arbeit mit
landwirtschaftlichen Themen, doch Ihnen
fehlt der agronomische Hintergrund? Der
landwirtschaftliche Kontext ist vielseitig
und komplex. Dieser Kurs zeigt Ihnen die
Rahmenbedingungen der Schweizer Land-
wirtschaft und bietet einen umfassenden
Einblick; von der Agrarpolitik Uber soziale
und betriebswirtschaftliche Zusammen-
hange sowie Herausforderungen einer
Bauernfamilie.

www.agridea.ch

Zertifikatslehrgang (CAS) Siisswasserfi-
sche Europas - Okologie & Management
18.03.2017 | Wadenswil

Lebendig, fachgerecht und in einzigartiger
Breite! Fachleute der Eawag, des BAFUs,
Schweizer Universitaten, der kantonalen
Fachstellen und aus Okobiiros vermitteln
nebst Artenkenntnissen Themen wie Ge-
wasserrevitalisierung, Wasserkraftnutzung
und Fischschutz und Methoden der Gewas-
serbeurteilung.
http://www.iunr.zhaw.ch/fische

Zertifikatslehrgang (CAS) Phytobenthos
- Wasserpflanzen & Algen

24.03.2017 | Wadenswil

Wir vermitteln |hnen nebst guten Arten-
kenntnissen die Grundlagen fiir kompetente
gewasserbezogene Artenschutzprogram-
me, Umweltvertraglichkeitspriifungen, Pro-
jekte der Gewdsserlberwachung & Erfolgs-
kontrollen.
www.zhaw.ch/iunr/phytobenthos



